LT

Yo W e

% %5

W W

% X

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 31.1.2006
KOM(2006) 16 galutinis

2006/0006 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
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1)

2)

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
e Pasiilymo pagrindas ir tikslai

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004
89 straipsnyje numatoma, kad vélesniame reglamente bus nustatyta Sio reglamento
igyvendinimo tvarka.

e Bendrosios aplinkybés

Nacionaliniy socialinés apsaugos sistemu koordinavimo taisyklés yra susijusios su
laisvu asmeny judéjimu ir jos turéty padéti pakelti Europos Sajungoje judanciy Europos
pilie¢iy gyvenimo lygi bei pagerinti darbo salygas. Siuo metu koordinavimas
uztikrinamas Reglamentu (EEB) Nr. 1408/71 ir jo Igyvendinimo reglamentu (EEB)
Nr. 574/72. Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 siekiama pakeisti Reglamentu (EB)
Nr. 883/2002. Taciau Reglamente (EB) Nr. 883/2004 pateiktos naujos koordinavimo
taisyklés galés biiti taikomos tik tada, kai bus priimtas atitinkamas ijgyvendinimo
reglamentas, pakeiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 574/72. Sitloma teisiné priemone¢ i$
pirmo zvilgsnio yra panasi i dabarting. Taciau ji skiriasi i§ esmes, kadangi ja siekiama
atnaujinti ir supaprastinti dabartines taisykles.

e Pasialymo srityje taikomos nuostatos

Reglamentas (EEB) Nr.574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. balandzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 647/2005, OL L 117, 2005 geguzés
4d.

Panasumas: ir Reglamentu (EEB) Nr. 574/72, ir Siuo pasiilymu siekiama nustatyti
socialinés apsaugos sistemas koordinuojancio reglamento igyvendinimo tvarka.

Skirtumas: Siuo pasiilymu siekiama supaprastinti ir atnaujinti Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 nuostatas, ypac stiprinant socialinés apsaugos istaigy bendradarbiavimag ir
gerinant socialinés apsaugos istaigy keitimosi duomenimis metodus.

e Deré¢jimas su kitomis Sajungos politikos kryptimis ir tikslais

Netaikoma.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO [VERTINIMAS

e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Naudoti konsultacijy metodai, pagrindiniai analizuoti sektoriai ir bendras respondenty
aprasymas

Igyvendinimo reglamento pasiiilymu siekiama nustatyti konkrecias procediras,
reikalingas tam, kad pagrindinio reglamento principai biity igyvendinti reglamento
naudotojams, valstybiy nariy pilieCiams ir socialinés apsaugos istaigoms. Pavyzdziui,
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kalbant apie senatvés pensijas, reikéty konkreciau nurodyti, kokiy veiksmy turi imtis
apdraustasis norédamas papraSyti skirti jam pensija, kuriai jistaigai jis turi pateikti
praSyma tuo atveju, jei jis dirbo keliose valstybése narése, kokiu buidu istaigos pasikeis
informacija, kad biity atsizvelgta i visa suinteresuotojo asmens darbo staza, ir kokiu
budu kiekviena i§ ju apskaiciuos pensijos dali, kuria ji turi moketi. Siekiant parengti
konkreciy pasitilymuy, kaip veiksmingiau organizuoti kasdienj istaigy bendradarbiavima,
kad asmenys, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 883/2004, biity kuo geriau
aptarnaujami, valstybése narése buvo surengta daugybé konsultacijy su socialinés
apsaugos srities ekspertais. Siy konsultacijy tikslas buvo suZinoti paties tinkamiausio
lygio, biitent socialinés apsaugos istaigy, eksperty nuomong. Siekiant Sio tikslo, buvo
sudarytos kelios darbo grupés, kiekviena i§ kuriy buvo atsakinga uz skirtinga rizikos
ras], kuriai taikomos socialinés apsaugos sistemos: liga, nelaimingi atsitikimai darbe,
profesinés ligos, invalidumas, senatvé, nedarbas, iSmokos Seimai.

Be to, Komisijos tarnybos, t. y. Migruojan¢iy darbuotoju socialinés apsaugos
administracinés komisijos (CASSTM) sekretoriatas ir Techniné komisija bei CASSTM
Audito valdyba, sieckdamos, kad koordinavimo taisyklés biity taikomos, nuolat palaiko
glaudzius rysius su valstybiu nariy paskirtais ekspertais.

Gauty atsakymu santrauka, ir kaip { juos buvo atsizvelgta

Eksperty darbo grupés susitiko. Horizontalaus pobtuidzio grupé, ipareigota parengti
pasiilymuy d¢l jgyvendinimo reglamento sandaros ir bendro pobiidzio, parenge
neoficialig apibendrinanciaja ataskaita, kurioje pateikiamos gairés. Dauguma $iy gairiy
perimtos rengiant §j pasitilyma.

e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Aptariamos mokslo ir (arba) duomeny tyrimo sritys

Socialingé apsauga.

Naudoti metodai

Darbo grupés, sudarytos i$ ivairiy sriciuy (ligos, nelaimingy atsitikimy darbe, profesiniy
ligu, invalidumo, senatvés, nedarbo, iSmoky Seimai) socialinés apsaugos ekspertu.

Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais konsultuotasi

Valstybése narése ivyko daugybé konsultaciju su socialinés apsaugos srities ekspertais.
Siu konsultacijy tikslas buvo suZinoti paties tinkamiausio lygio, bitent socialinés
apsaugos istaigy, eksperty nuomong. Siekiant Sio tikslo, buvo sukurtos kelios darbo
grupes, kiekviena i§ kuriy buvo atsakinga uz skirtinga rizikos rasi (ligos, nelaimingy
atsitikimy darbe, profesiniy ligy, invalidumo, senatvés, nedarbo, iSmoky $eimai), kuriai
taikomos socialinés apsaugos sistemos.

Gauty ir panaudoty nuomoniy santrauka

Nebuvo uzsiminta apie galimus rimtus pavojus, kuriy pasekmés biity nepataisomos.
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Biitinybé  supaprastinti  reglamento naudotojy, socialinés apsaugos istaiguy,
kompetentingy valdzios institucijy, darbdaviy ir apdraustyjy, pagal darbo sutarti ir
savarankiskai dirban¢iy asmeny atlieckamas procediiras ir aiSkiau apibrézti Siy jvairiy
dalyvaujanciyjy Saliy teises ir pareigas koordinuojant socialinés apsaugos sistemas.

Priemonés, kuriy buvo imtasi, kad visuomené galéty suzinoti konsultacijy su ekspertais
rezultatus

Atsizvelgiant 1 technini dalyko pobtidi ir konsultaciju su ekspertais neoficialuma,
ataskaitos nebus skelbiamos.

e Poveikio vertinimas

Igyvendinimo reglamentas sudarys galimybg pilieCiams naudotis Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 teikiamais privalumais. Teks palaukti, kol teisiné priemoné, sudaryta i$
pagrindinio reglamento ir jo igyvendinimo reglamento, bus priimta, kad biity galima
pajusti atnaujinty taisykliy, kuriy pasekmés bus atnaujinimas, supaprastinimas ir pilieciy
teisiy gerinimas, poveiki. Taigi §iuo metu galiojantys Reglamentai (EEB)

Nr. 1408/71 ir Nr.574/72 bus pakeisti Reglamentu (EB) Nr.883/2004 ir jo
igyvendinimo reglamentu. Sios priemonés, lyginant su dabartine padétimi, neturéty
turéti ypatingo neigiamo poveikio socialinés apsaugos istaigy ir administracijy,
darbuotojy arba darbdaviy darbo kriiviams ir iSlaidoms. PrieSingai, $iomis naujomis
taisyklémis siekiama pagerinti socialinés apsaugos sistemu koordinavima ir
supaprastinti tvarka tokiu biidu, kad tai buty naudinga visiems reglamento naudotojams,
todél jiems Siy taisykliy priémimas yra zingsnis i prieki, lyginant su dabar taikomomis
taisyklémis. Siuo metu dar sunku jvertinti socialinés apsaugos istaigu, darbdaviu, ypa¢
mazyjy ir vidutiniy imoniy, apdraustyju, pagal darbo sutarti ir savarankiskai dirbanciy
asmeny produktyvumo padidéjima, kuri salygos naujosios taisyklés. Sitilomomis
priemonémis siekiama pagerinti pilie¢Giams teikiamas paslaugas. Siuo pasitilymu turéty
biti ypa¢ pagerintos laisvo judéjimo Sajungoje salygos, kadangi jame numatomos
priemonés laikui, Siuo metu reikalingam keliose valstybése narése dirbusiy asmeny
pensijoms apskaiciuoti ir mokéti, sutrumpinti.

Be to, Sie pasiiilymai siejasi su e. vyriausybés projektu, kadangi elektroniniy priemoniy
naudojimas socialinés apsaugos istaigoms keiCiantis informacija yra svarbiausias
dalykas siekiant paspartinti procediiras. Beje, CASSTM neseniai priémus veiklos plana,
visos valstybés narés pripazino naudojimosi elektroninémis priemonémis keiciantis
duomenimis svarba.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI

e Siilomy priemoniy santrauka

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
igyvendinimo reglamento pasitlymu siekiama uzbaigti Siuo metu galiojanciy teisés akty
— Reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir jo Igyvendinimo reglamento (EEB) Nr. 574/72 —
atnaujinimg ir supaprastinima. Tai yra svarbiausia priemon¢ laisvam asmeny judéjimui
Sajungoje gerinti.

Ja siekiama nustatyti, kokias konkreias procediiras, taikydama Reglamento (EB)
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Nr. 883/2004 nuostatose iSdéstytas taisykles, turéty atlikti kiekviena suinteresuotoji
Salis: apdraustasis, socialinés apsaugos istaiga ir valstybés narés kompetentinga valdzios
institucija.

Siuo pasifilymu uzbaigiamas Reglamentu (EB) Nr. 883/2004 atliktas atnaujinimas, ir juo
siekiama pagerinti esamas procediiras, jas supaprastinant, ir padarant aiSkesnes daugelio
sri¢iy dabartines nuostatas. Nurodant procediiras, kurias turi atlikti jvairlis dalyviai,
pasiiilymu siekiama aiSkiau apibréZzti ju teises ir pareigas.

Be to, Siuo pasitlymu siekiama iSnaudoti visas ivairiy Reglamente (EB) Nr. 883/2004
minimy dalyviy artimesnio bendradarbiavimo pasekmes.

Kadangi nuo Siol Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 svarbus visiems Europos pilieciams
(nes jis skiriamas taip pat ir nedirbantiems asmenims), reikéty atnaujinti valstybiy nariy
socialinés apsaugos istaigy bendradarbiavimo biidus ir proceduras.

Kalbant konkreciau, reikéty supaprastinti procediiras, kurias turi atlikti apdraustieji, ir
sutrumpinti laika, per kurj jvairiy sri¢iy socialinés apsaugos istaigos pateikia atsakyma,
ir kurio joms reikia Siems tarpvalstybiniams klausimams spresti: liga, nelaimingi
atsitikimai darbe, profesinés ligos, invalidumas, pensija, nedarbas, iSmokos Seimai.

Siekiant Sio tikslo, ypatingas démesys turéty biiti skiriamas Siuolaikiniy keitimosi
informacija biidy naudojimui. [staigy elektroninis keitimasis duomenimis yra biitinas,
norint kad biity lengviau perduoti koordinavimui, ypac apdraustojo teisiy nustatymui ir
apskaiciavimui, reikalingas zinias.

e Teisinis pagrindas
EB sutarties 42 ir 308 straipsniai.

e Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas, kadangi pasiiilymas néra susijgs su iSimtinei
Bendrijos kompetencijai priklausancia sritimi.

Valstybés narés negali tinkamai pasiekti pasitilymo tiksly dél toliau iSdéstyty priezasciy.

Valstybés narés negali tinkamai pasiekti numatyto tikslo, t. y. priimti jgyvendinimo
tvarka, kuria siekiama uztikrinti socialinés apsaugos sistemy koordinavimo priemones.
Beje, tai buvo aiskiai pasakyta Reglamente (EB) Nr. 883/2004 (45 konstatuojamoji
dalis). IS tiesy EB sutarties 42 straipsnyje numatoma, kad Taryba socialinés apsaugos
srityje imasi priemoniy, butiny laisvam darbuotojy judéjimui uztikrinti.

Sios nuostatos tapo koordinavimo reglamentu, kurio taikymo sritis pamazu buvo iSplésta
taip, kad jis tapo taikomas savarankiSkai dirbantiems asmenims, studentams,
pensininkams, valstybés tarnautojams, o nuo Siol visiems apdraustiesiems.

Sio reglamento paskirtis dél jo pobiidzio téra nustatyti priemones, bitinas asmenims,
kuriy draudimas leidzia jiems keliauti, laikinai biiti arba gyventi kitoje valstybéje naréje,
neprarandant savo teisés i socialing apsauga. Siame reglamente numatomi jvairiis teisiy
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uztikrinimo biidai, atsizvelgiant | skirtingy socialinés apsaugos sri¢iy specifinius
poreikius. Taciau jame nurodyti bendri principai, kuriy déka koordinavimas yra
Imanomas. [gyvendinimo teisés akty vienové, fakty sulyginimas ir vienodas poziiiris yra
keli i§ Siy principy. Valstybés narés turi ju laikytis. Taciau jos vienintelés yra
kompetentingos nustatyti, organizuoti ir finansuoti savo nacionalines socialinés
apsaugos sistemas.

Sprendziant tarpvalstybinius klausimus, valstybés negali veikti pavieniui. Dvisaliai
susitarimai  buvo pakeisti koordinavimo reglamentu, kuris sudaré salygas
supaprastinimui ir vienodam pozituriui | apdraustuosius, nepazeisdamas né vieno
galiojancio nacionalinio teisés akto.

Bendrijos veiksmais galima tinkamai pasiekti pasitilymo tiksly dé¢l toliau iSvardyty
priezasCiy.

Koordinuoti nacionalines socialinés apsaugos sistemas yra prasminga tik tuo atveju, jei
tai daroma Bendrijos lygiu: Sio koordinavimo pagrindas ir prasmé yra laisvas asmeny
judéjimas Sajungoje.

Sis reglamentas skiriamas visiems Europos pilie¢iams, kurie juda Sajungoje bet kokiais
tikslais.

Nacionaliniy socialinés apsaugos sistemy nustatymas, organizavimas ir finansavimas
lieka tik valstybiy nariy kompetencija.

Tode¢l pasiiilymas atitinka subsidiarumo principa.
e Proporcingumo principas
Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau iSvardyty priezasciy.

Valstybés narés, kompetentingos valdzios institucijos ir socialinés apsaugos istaigos
liecka atsakingos uz nacionaliniy socialinés apsaugos sistemuy organizavima ir
finansavima.

Pagerinus procediiras ir aiSkiau apibrézus ivairiy suinteresuotyju Saliy teises bei
pareigas, turéty sumaz¢ti administracinio tvarkymo i8laidos (socialinés apsaugos istaigy
skoly grazinimas viena kitai), o pilieCiy poreikiai biity veiksmingiau patenkinami
(sutrumpéjus laikui, reikalingam iSmokoms grazinti arba mokéti). Artimesnis istaigy
bendradarbiavimas yra svarbus kovojant su suk¢iavimu ir piktnaudziavimu.

e Pasirinkta priemoné

Sitloma(-o0s) priemoné(-s): reglamentas.

Kitos priemonés nebiity tinkamos d¢l toliau iSvardyty priezasciy.

Dabartiniy teisiniy priemoniy, t. y. Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 Igyvendinimo
reglamento (EEB) Nr. 574/72, kuris bus pakeistas Reglamentu (EB) Nr. 883/2004,

atnaujinimas. Reikia priminti, kad Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 yra koordinavimo, o
ne derinimo reglamentas. Socialinés apsaugos sistemy organizavimas ir finansavimas
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lieka tik valstybiy nariy kompetencija. Koordinavimo reglamentas, pasirinktas siekiant
i§saugoti Sutartyje uztikrinta laisvo asmeny judéjimo teise besinaudojanciy apdraustyjy
teisg 1 socialing apsauga, atitinka siekiama tiksla, istatymy leidziamosios valdZios
nustatyta Sutarties 42 straipsnyje.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.

PAPILDOMA INFORMACIJA

e Imitacija, bandymuy etapas ir pereinamasis laikotarpis
Pasitlymui reikia arba reikés pereinamojo laikotarpio.

e Supaprastinimas

Siuo pasiiilymu supaprastinamas teisinis pagrindas, vieSosioms valdzios institucijoms
(nacionalinéms arba ES) ir imonéms bei privatiems asmenims taikomos administracinés
procediiros.

Pasitilymo supaprastinimas, priedy panaikinimas.

Elektroninio keitimosi informacija budy naudojimas ir darbas su elektroniniais
dokumentais, siekiant palengvinti §i keitimasi.

Socialinés apsaugos istaigy bendradarbiavimo sustiprinimas, siekiant iSvengti, kad
didziausia procediiry nasta tekty apdraustajam. [vairiy dalyvaujanciyju Saliy vaidmeny
aiSkesnis apibrézimas.

e Europos ekonominé erdvé

Sis akto projektas priklauso EEE susitarimo taikymo sri¢iai ir todél turi bati taikomas
Europos ekonominés erdvés valstybése.

e ISsamus pasitilymo skyriy ar straipsniy aiSkinimas

Igyvendinimo reglamento projekto struktiira priderinta prie Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 struktiros: I antrastiné dalis ,,Bendrosios nuostatos®, II antrastiné dalis
,»Taikytiny teisés akty nustatymas®, III antrastinéje dalyje numatomos specialiosios
nuostatos, susijusios su ivairiomis iSmoky rasimis: ligos, motinystés ir lygiavertés
tévystés iSmokos; iSmokos dé¢l nelaimingy atsitikimu darbe ir profesiniy ligy; i$mokos
mirties atveju; invalidumo iSmokos, senatvés ir maitintojo netekimo pensijos; bedarbio
1Smokos; iSmokos Seimai; IV antrastiné dalis ,,Finansinés nuostatos®, V antrastiné dalis
,Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuotatos®. Sis jgyvendinimo reglamentas leis
pradéti taikyti Reglamenta (EB) Nr. 883/2004. Taciau atsizvelgiant { tai, kad bitina
teikti pakankamai informacijos visoms §io reglamento suinteresuotosioms Salims, ir
vengiant sukelti sunkumy i{staigoms subalansuojant saskaitas, numatomas maziausiai
SeSiy meénesiy laikotarpis tam, kad bty pradétos taikyti naujos nuostatos dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo Bendrijos lygiu.
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2006/0006 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dé¢l socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
igyvendinimo tvarka

(Tekstas svarbus EEE ir gveicarijai)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 42 ir 308 straipsnius,

atsizvelgdami 1 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
883/2004" dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo®, ypag i jo 89 straipsni;

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma’,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonef,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos’,

kadangi:

(D) Reglamentu (EB) Nr. 883/2004 atnaujinamos valstybiu nariy nacionaliniy socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo taisyklés, patikslinant joms taikyti bitinas
priemones ir procediiras ir siekiant jas supaprastinti taip, kad tai biity naudinga
visoms suinteresuotosioms Salims. Reikéty nustatyti jo igyvendinimo tvarka.

2) Veiksmingesnis ir artimesnis socialinés apsaugos istaigy bendradarbiavimas yra
svarbiausias veiksnys siekiant, kad asmenys, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 883/2004, galéty naudotis savo teisémis kaip galima greiiau ir geriausiomis
salygomis.

3) Elektroninés priemonés geriausiai tinka greitam ir patikimam valstybiy nariy istaigy
keitimuisi duomenimis. Elektroninis §iy duomeny tvarkymas turéty padéti paspartinti
suinteresuotyjy asmeny atlieckamas procediiras. Be to, suinteresuotieji asmenys turéty
naudotis visomis garantijomis, numatytomis Bendrijos nuostatose dél fiziniy asmeny
apsaugos, kai yra tvarkomi ir laisvai juda asmeninio pobiidzio duomenys.

2004 m. baland io 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, OL L 166, 2004 4 30, klaidy atitaisymai OL L 200, 2004 6 7.

2 OL L 166, 2004 4 30, p. 1; klaidy atitaisymas OL L 200, 2004 6 7, p. 1.
3
OLC,,p..
4 OLC,,p..
> OLC,,p..
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(I

Valstybiy nariu tarnyby, kurios turéty dalyvauti taikant Reglamenta (EB)
Nr. 883/2004, pateikti duomenys, iskaitant pateiktus elektroninémis priemonémis,
kuriuos buty galima greitai atnaujinti, turéty palengvinti valstybiy nariy istaigy
bendravima. Sis poziiiris, kad vertingiausia yra faktin¢ informacija, su kuria galéty
nedelsiant susipazinti pilieiai, yra svarbus supaprastinimas, atsirasiantis $io
reglamento déka.

Aiskesnis kai kuriy procediiry apibrézimas Reglamento (EB) Nr. 883/2004
naudotojams turéty suteikti daugiau teisinio saugumo ir skaidrumo. Pavyzdziui,
nustacius kai kuriy pareigy atlikimo arba kai kuriy administraciniy etapu bendrus
terminus, apdraustyjy ir {staigy santykiai turéty tapti aiSkesni ir apibréztesni.

Valstybés narés, ju kompetentingos valdzios institucijos arba socialinés apsaugos
istaigos turéty turéti galimybe susitarti tarpusavyje dél supaprastinty procediiry ir
administraciniy susitarimy, kuriuos jos mano esant veiksmingesnius ir geriau
tinkancius atitinkamoms ju socialinés apsaugos sistemoms. Taciau tokie susitarimai
neturéty pazeisti asmeny, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 883/2004, teisiu.

D¢l socialinés apsaugos sric¢iai biidingo sudétingumo reikéty papraSyti visy valstybiy
nariy istaigy deéti itin daug pastangu riipinantis apdraustaisiais, kad nenukentéty
atitinkami asmenys, nepateikg¢ savo praSymuy arba tam tikros informacijos istaigai,
atsakingai uz $iy praSymu nagrin¢jima, vadovaujantis Reglamente (EB) Nr. 883/2004
numatytomis taisyklémis ir procediiromis.

Nustatant kompetentinga istaiga, t. y. istaiga, kurios administruojami teisés aktai
taikytini arba kuri turéty mokéti tam tikras iSmokas, keliy valstybiy nariy istaigos
turéty objektyviai iSnagrinéti apdraustojo ir jo Seimos nariy padéti. Siekiant uztikrinti
atitinkamo asmens apsauga Sio bitino institucijy bendravimo metu, reikéty numatyti,
kurie teisés aktai jam laikinai taikytini.

Siame reglamente numatyta daugybé priemoniy ir procediry, kuriomis siekiama
suteikti skaidrumo kriterijams, kuriuos vadovaudamosi Reglamentu (EB)
Nr. 883/2004 turi taikyti valstybiy nariy istaigos. Siuos patikslinimus nulémé
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo praktika, Administracinés komisijos
sprendimai bei daugiau nei trisdeSimties mety socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, nepazeidziant Sutartyje numatyty pagrindiniy laisviy, patirtis.

Norint iSplésti Reglamento (EB) Nr. 883/2004 taikymo sriti visiems apdraustiesiems,
iskaitant nedirbancius asmenis, reikia Siems asmenims skirty tam tikry specialiy
taisykliy ir procediry, ypa¢ tam, kad biity nustatyti teisés aktai, taikytini
laikotarpiais, kuriuos jvairiose valstybése narése gyveng, taciau nei pagal darbo
sutarti, nei savarankiskai jose niekada nedirbg asmenys skiria vaiky priezitrai.

Be to, kai kurios procediros turi atitikti reikalavima tolygiai paskirstyti nasta
valstybéms naréms. Ypac¢ ligy srityje nustatant Sias procediras bitina atsizvelgti {
esamg padéti: vienoms valstybéms naréms, kuriose apdraustasis naudojasi sveikatos
apsaugos sistema, tenka padengti su jo gydymu susijusias iSlaidas, kitos valstybés
narés turi mokeéti iSmokas natlira savo apdraustiesiems, esantiems Kkitoje valstybéje
naréje negu jy gyvenamosios vietos valstybé.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Atsizvelgiant | Reglamenta (EB) Nr. 883/2004, turéty biti aiSkiau apibrézta,
kokiomis salygomis turéty buti apmokamos islaidos, susijusios su ligos iSmokomis
natira ,,planinio gydymo* atvejais, t. y. tais atvejais, kai apdraustasis vaziuoja
gydytis { kita valstybe nar¢ negu ta, kurioje jis yra apdraustas arba gyvena.
Patikslinamos apdraustojo pareigos, susijusios su iSankstinio leidimo praSymu, bei
istaigos pareigos pacientams, susijusios su leidimo suteikimo salygomis. Be to, reikia
patikslinti gydymo kitoje valstybéje naréje, gavus leidima, pasekmes apmokant
iSlaidas.

Labiau suvarzancios procediiros, skirtos valstybiy nariy istaigy skolu apmokéjimo
viena kitai laikui sutrumpinti, yra esminés siekiant iSlaikyti pasitikéjima bendraujant
ir patenkinti valstybiu nariy socialinés apsaugos sistemy gero valdymo poreiki. Todél
reikéty sugrieztinti su ligos ir bedarbio iSmokomis susijusiy skoly tvarkymo
procediiras.

Kadangi socialinés apsaugos sistemos, kurioms taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 883/2004, grindziamos visu apdraustyjy solidarumu, reikéty numatyti

mechanizmus, leidziancius veiksmingiau tenkinti pretenzijas dél neiSmokéty iSmoky

arba dé¢l ju neimokéty imoky. [staigy savitarpio paramos procediiros turéty biti
patikslintos, remiantis nuostatomis, numatytomis 1976 m. kovo 15d. Tarybos
direktyvoje 76/308/EEB® dél savitarpio paramos patenkinant pretenzijas, susijusias
su tam tikromis rinkliavomis, muitais, mokesciais ir kitomis priemonémis, kuria
siekiama geriau apsaugoti valstybiy nariy finansinius interesus organizuojant, be kita
ko, mokesciy administratoriy bendradarbiavima.

Apdraustiesiems teikiama informacija apie ju teises ir pareigas yra esminis

elementas, nulemiantis pasitikéjimu gristus santykius su kompetentingomis valstybiy

nariy valdzios institucijomis ir jstaigomis.

Kadangi valstybés narés vienos negali deramai pasiekti tikslo, kuriam skiriami
sitllomi veiksmai, visy pirma imtis koordinavimo priemoniy, kuriomis siekiama
uztikrinti veiksminga naudojimasi laisvo asmeny judéjimo teise; kadangi dél
priemoniy masto ir poveikio ta tiksla galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu, tai
Bendrija gali patvirtinti priemones, laikydamasi subsidiarumo principo, kaip
nustatyta Sutarties 5 straipsnyje. Laikantis tame straipsnyje nustatyto proporcingumo
principo, Siame reglamente nenumatoma daugiau, negu biitina Siam tikslui pasiekti.

Sis reglamentas turéty pakeisti 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 574/72, nustatant; Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarka’.

OL L 73, 1976 3 19, p. 18, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2001 m. bir_elio 15 d. Tarybos
direktyva 2001/44/EB, OL L 175, 2001 6 28, p. 7.

OL L 74, 1972 3 27, p. 1, reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 647/2005, OL L 28, 1997 1 30.
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PRIEME S| REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS — BENDROSIOS NUOSTATOS

I skyrius — Apibrézimai

1 straipsnis
Apibrézimai

1. Siame reglamente naudojami Reglamento (EB) Nr. 883/2004 apibrézimai.

2. Be 1 straipsnyje apibrézty savoky, yra vartojamos $ios savokos:

a)

b)

d)

g)

»prieigos tarnyba“ — valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
paskirta tarnyba, kurios paskirtis yra elektroninémis priemonémis siysti ir gauti
duomenis, reikalingus Reglamentui (EB) Nr. 883/2004 ir Siam reglamentui
igyvendinti, naudojant bendra tinkla, leidziant;i tos valstybés narés
kompetentingoms istaigoms keistis Siais duomenimis su kity valstybiy nariy
kompetentingomis istaigomis ir (arba) prieigos tarnybomis;

,»SUsiZinojimo tarnyba“ — valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
paskirta tarnyba, atsakinga uz informacijos apie viena arba kelias Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 3 straipsnyje minimas socialinés apsaugos sritis ir pagalbos
teikima valstybiy nariy {staigoms, ir { kuria jos gali kreiptis, remdamosi, be kita
ko, Sio reglamento IV antrastine dalimi;

,dokumentas“ — Administracinés komisijos pripazinty duomeny visuma,
nepriklausomai nuo juy pateikimo budo, kuriais turéty biti keiciamasi
elektroninémis priemonémis ir kuriuos perduoti yra bitina tam, kad
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 ir §is reglamentas galéty biiti taikomi;

»standartinis elektroninis praneSimas“ — dokumentas, parengtas pagal
Administracinés komisijos nustatyta formata, naudojamas valstybiy nariy
istaigoms keiciantis duomenimis;

»perdavimas elektroninémis priemonémis" — tai perdavimas naudojantis
elektronine duomeny tvarkymo (iskaitant skaitmenini glaudinima) iranga ir
laidais, radijo rySiu, optinémis  technologijomis arba  kitomis
elektromagnetinémis priemonémis;

,»lechniné komisija“ — Reglamento (EB) Nr. 883/2004 73 straipsnyje nurodyta
komisija;

»Audito valdyba“ — Reglamento (EB) Nr. 883/2004 74 straipsnyje nurodyta
valdyba.
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IT skyrius —Bendradarbiavimo ir keitimosi duomenimis nuostatos

2 straipsnis
Istaigy keitimosi informacija mastas ir tvarka

Valstybiy nariy istaigos perduoda viena kitai visus duomenis, bitinus asmeny,
kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 883/2004, teiséms ir pareigoms nustatyti,
ypac socialinés apsaugos iSmoky ir jmoky dydZziui nustatyti.

Jei apdraustasis per klaida pateiké duomenis, dokumentus arba praSymus kitai
istaigai negu ta, kuri nurodyta Siame reglamente, Siuos duomenis, dokumentus arba
praSymus gavusi istaiga turi nedelsdama juos perduoti Siame reglamente nurodytai
istaigai ir nurodyti ju gavimo data. Pastaroji istaiga privalo pripazinti Sig data.

Valstybiu nariy istaigos perduoda duomenis tiesiogiai viena kitai arba naudodamosi
prieigos arba susizinojimo tarnybomis.

Tuo atveju, kai duomenys perduodami naudojantis prieigos arba susiZinojimo
tarnyba, laikas, per kurj reikia atsakyti | praSyma, pradedamas skai¢iuoti nuo tos
dienos, kai prieigos arba susizinojimo tarnyba gavo prasyma, kadangi tokiu atveju
prieigos arba susiZinojimo tarnyba laikoma tos valstybés narés istaiga, i kuria
kreipiamasi.

3 straipsnis
Istaigy ir iSmoky gavéjy keitimosi informacija mastas ir tvarka

Visi asmenys, kuriems taikomas Reglaments (EB) Nr. 883/2004, privalo pateikti
kompetentingai istaigai visa informacija arba patvirtinamuosius dokumentus,
reikalingus juy arba ju Seimy padéciai, juy teiséms ir pareigoms nustatyti ir iSsaugoti
bei taikytiniems teisés aktams bei ty asmenu jsipareigojimams Siy teisés akty
atzvilgiu nustatyti.

Tuo atveju, kai teisés akty nuostata numatyta, kad iSmokos dydis nustatomas
atsizvelgiant { kitus nei vaikai Seimos narius, apdraustasis, norédamas kad biity
atsizvelgta | jo Seimos narius, privalo pateikti pazyma apie savo S$eimos narius,
gyvenancius kitoje valstybéje naréje negu ta, kurios teritorijoje yra uz iSmokuy
skyrima atsakinga istaiga.

Valstybé nar¢, kuri renka duomenis remdamasi savo teisés aktais arba 52 straipsnyje
aprasytomis aplinkybémis, uztikrina suinteresuotiesiems asmenims teis¢ susipazinti
su Siais duomenimis ir juos taisyti, vadovaudamasi Bendrijos nuostatomis dél fiziniy
asmeny apsaugos, kai yra tvarkomi ir laisvai juda asmeninio pobtidzio duomenys.

Kompetentingy valstybiy nariy istaigos perduoda apdraustiesiems informacija ir
i8duoda reikiamus dokumentus.

Valstybés narés kompetentinga istaiga, kuri siunfia dokumenta, patvirtinanti

sprendima dél kitos valstybés narés teritorijoje gyvenancio arba laikinai esancio
asmens teisiy, tiesiogiai tam asmeniui, praso laiSko gavimo patvirtinimo, nepaisant
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to, kokiomis priemonémis ir kokiu biidu laiSkas siystas. Gavimo patvirtinimas gali
buti perduotas bet kokiomis priemonémis ir bet kokiu budu.

Nesant jrodymy, kad 4 dalyje minétas sprendimas buvo iSsiystas, iSmoky gavéjams
negali biiti taikkomos nuostatos dél Reglameto (EB) Nr. 883/2004 suteikty teisiy
nutraukimo ar apribojimo terminy.

Kai yra aiskiai nustatyta 4 dalyje minéto sprendimo data, kompetentingos istaigos
sprendimas tampa privalomas suinteresuotajam asmeniui po vieno ménesio nuo $ios
datos. Taciau jei §i sprendima priémusios valstybés narés teisés aktuose numatoma
tam skirti daugiau laiko, yra skiriama tiek laiko, kiek numatyta tuose teisés aktuose.

Bet kuriuo atveju suinteresuotasis asmuo turi galimybiy pateikti apeliacija, o teisés
aktuose yra numatytos procediiros, kuriy turi laikytis sprendima priémusi jstaiga.

Administraciné komisija nustato, kokia yra Sios nuostatos jgyvendinimo tvarka tuo
atveju, kai sprendimas suinteresuotajam asmeniui siun¢iamas elektroniniu bidu.
4 straipsnis

Keitimosi duomenimis formatas ir biidas

Administraciné komisija nustato dokumenty turini ir standartiniy elektroniniy
praneSimy struktiira.

Institucijos, prieigos arba susizinojimo tarnybos perduoda vieni kitiems duomenis
elektroniniu biidu, naudodamiesi bendra saugia sistema, kuria uZztikrinamas
konfidencialumas ir keitimosi duomenimis sauga.

Bendraudamos su iSmoku gavéjais, kompetentingos istaigos, kai tik gali, naudoja

elektronines priemones.

5 straipsnis

Kitoje valstybéje naréje parengty dokumenty ir patvirtinamyjy dokumenty teisiné galia

Kurios nors valstybés narés istaigos iSduoti asmens padét] liudijantys dokumentai,
reikalingi taikant Reglamenta (EB) Nr. 883/2004 ir §i reglamenta, bei kitos valstybés
narés institucijy, iskaitant mokes¢iy administratorius, iSduoti patvirtinamieji
dokumentai yra privalomi kity valstybiy nariy istaigoms, nebent valstybés narés,
kurioje jie buvo iSduoti, kompetentinga valdzios institucija arba istaiga Siuos
dokumentus panaikinty arba paskelbty negaliojanciais.

Kilus abejonéms dél dokumento pagristumo arba dél duomeny, kuriais grindziami
jame iSdeéstyti teiginiai, tikslumo, dokumenta gaunanti valstybés narés istaiga
kreipiasi | dokumenta iSdavusia istaiga ir praso suteikti reikiamos tikslesnés
informacijos, o jei reikia, panaikinti minéta dokumenta.

Jei atitinkamoms istaigoms nepavyko susitarti per ménesi nuo tos dienos, kai gavusi
dokumenta istaiga pateiké praSyma, remiantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 76
straipsnio 6 dalimi, gali buti kreipiamasi { Administracing komisija, kad ji iSspresty
klausima per SeSis ménesius nuo tos dienos, kai i ja buvo kreiptasi.

14

LT



LT

6 straipsnis
Laikinas teisés akty taikymas ir laikinas iSmoky mokéjimas

Tuo atveju, kai norédamos nustatyti taikytinus teisés aktus, dvieju arba daugiau
valstybiy nariy jistaigos arba kompetentingos valdzios institucijos turi tartis
tarpusavyje, suinteresuotajam asmeniui laikinai taikomi Sie teisés aktai:

a)  gyvenamosios valstybés narés teisés aktai, jei asmuo joje atlieka dalj
savo profesinés veiklos arba jeigu jis nedirba nei pagal darbo sutarti, nei
savarankiskai;

b)  kitais atvejais yra taikomi valstybés narés, kurioje pirmojoje buvo
pateiktas praSymas apdrausti, teisés aktai.

Kilus gincui tarp istaigu arba dvieju ar daugiau valstybiy nariy kompetentingy
valdzios institucijy, kuri istaiga turéty mokéti iSmokas, suinteresuotasis asmuo, kuris
galéty gauti iSmokas, jeigu nebiity gincijamasi, gauna laikinas iSmokas, numatytas
gyvenamosios vietos istaigos taikomuose teisés aktuose arba, jeigu suinteresuotasis
asmuo negyvena vienos i§ atitinkamy valstybiy nariy teritorijoje, iSmokos mokamos
pagal istaigos, kuriai jo praSymas buvo pateiktas pirmiausia, taikomus teisés aktus.

Jei yra nutariama, kad turi biiti taikomi kitos valstybés nei ta, kurioje asmuo buvo
laikinai apdraustas, teisés aktai, arba kad iSmokas laikinai moké&jusi istaiga néra
kompetentinga istaiga, kompetentinga pripazinta istaiga tokia laikoma nuo tos
dienos, kai asmuo buvo laikinai apdraustas, arba nuo pirmojo atitinkamos laikinos
1Smokos mokéjimo.

Jei reikia, kompetentinga istaiga sutvarko atitinkamo asmens finansing padéti, t. y.
imokas ir iSmokas, laikydamasi 71 ir 72 straipsniuose, o prireikus 73-82
straipsniuose nustatytos tvarkos.

7 straipsnis
Pareiga skirti laikinas iSmokas

[staiga, neturinti visy reikiamy duomeny galutiniam iSmokos arba jmokos dydziui
apskaiciuoti, nustato laikinas iSmokas arba jmokas.

Kai tik suinteresuotoji istaiga gauna visus reikiamus dokumentus, ji turi i§ naujo
apskaiciuoti atitinkamos iSmokos arba imokos dydi.

I1I skyrius — Kitos reglamento (EB) Nr. 883/2004 bendrosios jgyvendinimo nuostatos

8 straipsnis
Dviejy arba daugiau valstybiy nariy administraciniai susitarimai

Sio reglamento nuostatos kei¢ia susitarimy dél Reglamento (EB) Nr. 883/2004 8
straipsnyje minimy konvenciju taikymo nuostatas, iSskyrus susitarimy dél
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 II priede nurodyty konvencijy nuostatas, jei Siy
susitarimy nuostatos jrasytos Sio reglamento I priede.
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2. Prireikus valstybés narés gali tarpusavyje susitarti dél Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 8 straipsnio 2 dalyje minimy konvencijy taikymo, jei Sie susitarimai
nepazeidzia iSmoky gavéjy teisiy.

9 straipsnis
Kitos jstaigy atliekamos procediiros

1. Dvi ar kelios valstybés narés arba ju kompetentingos valdZios institucijos arba
istaigos gali susitarti laikytis kity procediry nei tos, kurios numatytos II-IV
antrastinése dalyse iSdéstytose nuostatose, jei Sios procediiros nepazeidzia iSmoky
gavejy teisiy.

2. Apie Siuo tikslu sudarytus susitarimus praneSama Administracinei komisijai, ir jie
1Svardyti Sio reglamento I priede.

10 straipsnis
Ismoky sutapimo vengimas

Kai iSmokos, mokamos pagal dviejy ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus, yra visy Siy
valstybiy sumaZzinamos, sustabdomos ar nutraukiamos, sumos, kurios nebus iSmokétos
grieztai taikant atitinkamuy valstybiy nariy teisés akty nuostatas dél iSmoky sumazinimo,
sustabdymo ar nutraukimo, padalinamos 1§ iSmoky, kurioms taikomas sumaZinimas,
sustabdymas ar nutraukimas, skaiciaus.

11 straipsnis
Gyvenamosios vietos nustatymo kriterijai

1. Siekdamos jveikti sunkumus, kylancius keleto valstybiu nariy istaigoms, kai reikia
nustatyti asmens, kuriam taikomas Reglamentas (EB) Nr. 883/2004, gyvenamaja
vieta, Sios istaigos bendru susitarimu nustato suinteresuotojo asmens interesy centra,
atsizvelgdamos i Siuos dalykus:

a)  buvimo trukme ir nenutriikstamuma;
b)  Seimyning padéti, ypac vaiky mokymosi vieta ir giminiy gyvenamajq vieta;
c) jeiasmuo dirba, atsizvelgdamos i tai, ar jo darbas yra nuolatinis;

d) asmens pageidavima, apie kuri galima spresti 1§ ivairiy aplinkybiy, ypac i$
priezasciy, vertusiy ji judéti;

e) valstybg narg, kurioje asmuo moka visy savo pajamy, kad ir koks biity ju
Saltinis, mokescius.

2. Kai istaigos, taikydamos ivairius 1 dalyje iSdéstytus kriterijus, negali susitarti, paties

atitinkamo asmens iSreikStas pageidavimas yra lemiamas nustatant jo gyvenamaja
vieta.
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12 straipsnis
Laikotarpiy sumavimas

1. Kad galéty taikyti Reglamento (EB) Nr. 883/2004 6 straipsni, kompetentinga istaiga
kreipiasi { valstybés nares, kurios teisés aktai anksciau buvo taikomi apdraustajam,
istaiga prasSydama perduoti informacija apie draudimo, darbo pagal darbo sutarti,
savarankisko darbo arba gyvenimo laikotarpius, igytus pagal Siuos teisés aktus.

2. Pagal vienos valstybés narés teisés aktus jgyti draudimo arba gyvenimo laikotarpiai
pridedami prie draudimo arba gyvenimo laikotarpiy, igytuy pagal kitos valstybés narés
teis€s aktus, jei to reikia teis€ms | iSmokas igyti, iSlaikyti arba susigrazinti, su salyga,
kad Sie laikotarpiai nesutapty.

3. Jeigu draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal vienos valstybés narés teisés
aktus, nustatancius privaloma draudima, sutampa su draudimo laikotarpiais, igytais
pagal savanoriska ar pasirinkta nuolatini draudima pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, sumuojami tik laikotarpiai, kurie buvo igyti pagal privaloma draudima.

4. Jeigu draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, kitokie nei pagal vienos valstybés narés
teisés aktus igyti laikotarpiai, sutampa su lygiaverciais laikotarpiais, igytais pagal
kitos valstybés narés teisés aktus, sumuojami tik kitokie nei lygiaverciai laikotarpiai.

5. Tik ta valstybé naré, kurios teisés aktai apdraustajam buvo paskutini karta pries
aptariamaji laikotarpi privalomai taikomi, susumuoja visus lygiavercius laikotarpius,
igytus pagal dviejy arba daugiau valstybiy nariy teisés aktus. Tuo atveju, jei
apdraustajam iki aptariamojo laikotarpio nebuvo privalomai taikomi né vienos
valstybés narés teisés aktai, ji iskaiCiuoja valstybés narés, kurios teisés aktai
apdraustajam buvo privalomai taikomi pirma karta po aptariamojo laikotarpio,
istaiga.

6. Kai neimanoma tiksliai nustatyti, kuriuo metu buvo igyti atskiri draudimo arba
gyvenimo laikotarpiai pagal vienos valstybés narés teisés aktus, tokie laikotarpiai
laikomi nesutampanciais su draudimo ar gyvenimo laikotarpiais, igytais pagal kitos
valstybés narés teis€s aktus, ir, kai tai naudinga, sumuojami.

13 straipsnis
Draudimo laikotarpiy konvertavimo taisyklés

Jeigu draudimo laikotarpiai, igyti pagal vienos valstybés narés teisés aktus, iSreiSkiami
kitokiais mato vienetais, negu tie, kurie buvo naudojami pagal kitos valstybés narés teis¢s
aktus, sumuojant konvertavimas atlickamas pagal $ias taisykles:

a)  viena diena lygi aStuoniomis valandoms, ir atvirksciai;

b)  penkios dienos lygios savaitei, ir atvirks¢iai;

c) 22 dienos lygios vienam ménesiui, ir atvirksciai,

d) trys ménesiai, 13 savai¢iy arba 66 dienos lygios vienam ketvirciui, ir
atvirksciai;
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e) prireikus savaités perskai¢iuojamos | ménesius, ir atvirkS¢iai, savaités ir
ménesiai perskaiciuojami i dienas;

f)  taikant punktus nuo a iki e, susumavus visus draudimo laikotarpius, igytus per
vienerius kalendorinius metus, bendra suma neturi bti didesné kaip 264 dienos
arba 52 savaités, arba 12 ménesiy, ar keturi ketvirciai.

Jeigu draudimo laikotarpiai, igyti pagal kurios nors valstybés narés teisés aktus, iSreiSkiami
meénesiais, tai pagal pirmoje pastraipoje iSdéstytas konvertavimo taisykles nustatytos dienos,
sudarancios tik dalj ménesio, laikomos iStisu ménesiu.

IT ANTRASTINE DALIS — TAIKYTINU TEISES AKTU NUSTATYMAS

14 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 ir 13 straipsniy patikslinimai

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 straipsnio 2 dali, kriterijus, kuriuo
vadovaujantis nustatoma, ar darbas, kurio dirbti savarankiskai dirbantis asmuo vyksta
1 kita valstybe narg yra ,,panaSus® i iprasta savarankiskai dirbama darba, yra realus
darbo pobiidis, o ne tai, kokio pobiidzio pagal darbo sutart] arba savarankiSkai
dirbamu darbu Sis darbas gali buti laikomas kitoje valstybéje naréje.

2. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, yra laikoma, kad
asmuo "didele laiko dali dirba pagal darbo sutarti arba savarankiSkai“ vienoje
valstybéje nar¢je, jei pagal darbo sutart] arba savarankiSkai dirbantis asmuo joje
atlieka kiekybiskai didelg dali savo darbo, bet nebiitinai tai turi biiti didzioji jo darbo
dalis. Jokiu biidu negalima teigti, kad asmuo didelg laiko dal; dirba valstybéje naréje,
jei i§ to darbo gautos apyvartinés 1éSos sudaro maziau nei 25% visy dirbanciojo
apyvartiniy 1éSy, jei tam darbui asmuo skiria maZiau nei 25% viso darbui skiriamo
laiko arba jei pajamos i$ to darbo sudaro maziau nei 25% visy jo darbo pajamy.

3. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 13 straipsnio 2 dalies b punkta,
savarankiskai dirbancio asmens ,,veiklos centras® yra nustatomas atsizvelgiant i jo
darbinés veiklos visuma, ypac vieta, kurioje isisteigusi nuolatiné jo darbinés veiklos
biisting, jo darbo pobiudi arba trukmg, valstybe narg, kurioje suinteresuotasis asmuo
moka visy savo pajamy, kad ir koks biity ju Saltinis, mokescius, bei | asmens
pageidavima, apie kuri galima spresti i§ jvairiy aplinkybiy.

4. Tuo atveju, kai asmuo dirba pagal darbo sutartj dviejose arba daugiau valstybiy nariy
darbdavio, isisteigusio uz Europos Sajungos riby, vardu, ir kai tas asmuo gyvena
vienoje i§ valstybiy nariy, tafiau joje nevykdo veiklos pagrindinés dalies, jam
taikomi valstybés narés, kurioje jis gyvena, teisés aktai.

15 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 8§83/2004 11 straipsnio 3 dalies b punkto taikymo tvarka

Jei valstybés tarnautojas dirba kitoje valstybéje naréje negu kompetentinga valstybé,
kompetentinga istaiga apie tai i$ anksto pranesa tos kitos valstybés narés paskirtai istaigai.
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16 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 8§83/2004 12 straipsnio taikymo tvarka

1. Jei darbdavys, remdamasis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 straipsnio 1 dalimi,
iSsiuncia darbuotoja dirbti savo vardu i kita valstybe nare, jis, kai imanoma, i§ anksto
apie tai pranesa valstybés narés, kurios teisé€s aktai bus ir toliau taikomi darbuotojui,
kompetentingai istaigai. Si istaiga informuoja valstybés narés, i kuria siunéiamas
darbuotojas, paskirta istaiga.

2. Jei savarankiSkai dirbantis asmuo, remdamasis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 12
straipsnio 2 dalimi, vyksta dirbti i kita valstybe nare, jis, kai imanoma, i§ anksto apie
tai praneSa valstybés narés, kurios teisés aktai bus ir toliau jam taikomi,
kompetentingai jstaigai. Si jstaiga informuoja valstybés narés, i kuria vyksta dirbti
savarankiskai dirbantis asmuo, paskirta istaiga.

17 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 8§83/2004 13 straipsnio taikymo tvarka

1. Dviejose ar daugiau valstybiy nariy dirbantis asmuo apie tai pranesa valstybés narés,
kurioje jis gyvena, paskirtai jstaigai. Si jstaiga perduoda Sia informacija visy
valstybiy nariy, kuriose dirba minétasis asmuo, paskirtoms jstaigoms.

2. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse aprasytomis aplinkybémis
atitinkamuy valstybiy nariy paskirtos istaigos, atsizvelgdamos i Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse bei Sio reglamento 14 straipsnio 2 ir 3 dalyse
iSdéstytas nuostatas, bendru sutarimu nusprendzia, kurie teisés aktai taikytini
suinteresuotajam asmeniui.

3. Remiantis 1 dalimi, per ménesi po to, kai informacija buvo perduota apdraustojo
gyvenamosios vietos paskirtai jstaigai, yra nustatoma, kurie teisés aktai taikytini.

Kol taikytini teisés aktai néra nustatyti, suinteresuotajam asmeniui yra laikinai
taikomi teisés aktai, nustatyti vadovaujantis 6 straipsnio 1 dalimi.

Valstybés narés, kurios teisés aktus atitinkamos istaigos susitarusios 2 dalyje
nustatyta tvarka pripazino taikytinais, kompetentinga istaiga nedelsdama tai pranesa
suinteresuotajam asmeniui.

18 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 15 straipsnio taikymo tvarka

Pagalbinis darbuotojas naudojasi Reglamento (EB) Nr. 883/2004 15 straipsnyje numatyta
pasirinkimo teise tuo metu, kai sudaroma darbo sutartis. Turinti teis¢ sudaryti Sia sutarti
valdzios institucija informuoja valstybés narés, kurios teisés aktus pasirinko pagalbinis
darbuotojas, paskirta istaiga.
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19 straipsnis
Apdraustyjy informavimas

Valstybés narés, kurios teisés aktai yra taikytini, kompetentinga istaiga praneSa
suinteresuotajam asmeniui ir, jei reikia, jo darbdaviui arba darbdaviams apie pagal
Siuos teisés aktus jiems tenkancias pareigas. Ji teikia jiems su S$iais teisés aktais
susijusiems formalumams atlikti reikiama pagalba.

Suinteresuotajam asmeniui arba darbdaviui praSant, valstybés narés, kurios teisés
aktai yra taikytini pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 II antrastinés dalies nuostata,
kompetentinga istaiga patvirtina, kad Sie teisés aktai yra taikytini ir, jei reikia,
nurodo, iki kada ir kokiomis salygomis jie taikytini.

20 straipsnis
Istaigy bendradarbiavimas

17 straipsnio 1 dalyje minimos istaigos perduoda valstybés narés, kurios teisés aktai
yra taikytini asmeniui, kompetentingai istaigai visa informacija, biting nustatant
imokas, kurias Sis asmuo ir jo darbdavys arba darbdaviai turi mokéti pagal Siuos
teiseés aktus.

Valstybés narés, kurios teisés aktai tampa taikytinais asmeniui, kompetentinga istaiga
pranesa valstybés narés, kurios teisés aktai asmeniui buvo taikomi pastaruoju metu,
istaigai, nuo kurios dienos pradedami taikyti jos teisé€s aktai.

21 straipsnis
Darbdavio pareigos

Darbuotojo darbdavys privalo atlikti pareigas, numatytas Siam darbuotojui
taikytinuose teisés aktuose, t. y. pareiga mokéti Siuose teisés aktuose numatytas
imokas.

Darbdavys, kuris neturi istaigos valstybéje naréje, kurios teisés aktai yra taikytini, ir
pagal darbo sutart; dirbantis asmuo gali susitarti, kad pastarasis asmuo savo
darbdavio vardu atliks jo pareiga mokéti jmokas. Dardavys privalo apie tokj
susitarima pranesti Sios valstybés narés kompetentingai istaigai.

IIT antrastiné dalis — Specialios nuostatos, susijusios su jvairiomis iSmoky kategorijomis

I skyrius — ligos, motinystés ir lygiavertés tévystés iSmokos

22 straipsnis
Bendrosios taikymo nuostatos

v —

apie su iSmokomis natiira susijusiy iSlaidy apmokejimo tvarka ir salygas tais atvejais,
kai Sios iSmokos gaunamos kitoje valstybéje naréje, nei ta, kurioje yra kompetentinga
arba gyvenamosios vietos istaiga.
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25 ir 26 straipsniai neturi itakos taikant valstybés narés nacionalines nuostatas, 1
dalyje aprasytomis aplinkybémis leidziancias geresni su iSmokomis natiira susijusiy
iSlaidy apmokéjima negu tas, kuriam sudarytos salygos Reglamentu (EB)
Nr. 883/2004.

Dvi ar daugiau valstybiy nariy arba ju kompetentingos valdzios institucijos gali
susitarti tarpusavyje dél kitos 25, 26 ir 27 straipsniy taikymo tvarkos ir procediiry.
Taciau dél Siuo tikslu sudaryty susitarimy suinteresuotyjy asmeny iSmokuy natiira
apmokéjimo salygos neturéty biti blogesnés negu tos, kurios biity sudarytos taikant
§i reglamenta, o apmokamos sumos mazesnés negu tos, kurios biity mokamos taikant
Si reglamenta. Apie Siuos susitarimus praneSama Administracinei komisijai.

Jei nacionaliniuose teisés aktuose numatyta, kad teis¢ gauti Siame skyriuje

aptariamas iSmokas turi tik pensininkas, atsizvelgiama tik | pensija, kuria turi mokéti
tos valstybés narés jstaiga.

23 straipsnis

Sistema, taikytina tuo atveju, kai gyvenamojoje arba buvimo valstybéje naréje yra kelios

sistemos

Jei gyvenamosios arba buvimo vietos teisés aktuose yra kelios ligos, motinystés arba tévystés
draudimo sistemos, remiantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 17 straipsniu, 19 straipsnio 1
dalimi ir 20, 22, 24, 26 ir 27 straipsniais, yra taikomos teisés akty, susijusiy su bendraja
sistema pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims, nuostatos.

A)

24 straipsnis
Gyvenimas valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé naré

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 17 straipsni, apdraustasis arba jo Seimos
nariai privalo uZsiregistruoti gyvenamosios vietos istaigoje ir perduoti jai dokumenta,
frodant juy teis¢ gauti 1§ kompetentingos valstybés narés iSmokas natiira.

Si dokumenta, jei reikia, remdamasi darbdavio pateikta informacija, i$duoda
kompetentinga jstaiga. Jei apdraustasis arba jo Seimos nariai nepateikia minéto
dokumento, gyvenamosios vietos istaiga kreipiasi i kompetentinga istaiga praSydama
suteikti reikiama informacija.

Gyvenamosios vietos istaiga pranesa kompetentingai istaigai apie kiekviena pagal 1
dalies nuostatas atlikta registracija.

Sis straipsnis taikomas mutatis mutandis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 22, 24, 25 ir
26 straipsniuose minimiems asmenims.
235 straipsnis

Buvimas valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé naré

Procediira ir teisés apimtis

21

LT



LT

4.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsni, prie§ iSvykdamas i8
gyvenamosios valstybés narés teritorijos, apdraustasis papraSo savo
kompetentingos istaigos iSduoti jam dokumenta, jrodantj jo teis¢ gauti iSmokas
natura.

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 27 straipsnio 1 dalyje minimi pensininkai arba
ju Seimy nariai pateikia praSyma gyvenamosios vietos istaigai, kuri, jei reikia,
perduoda ji istaigai, atsakingai uz iSlaidas, susijusias su pensininkui
gyvenamojoje valstybéje naré¢je mokamomis iSmokomis natiira.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsnio 1 dalimi, jei buvimo
kurioje nors valstybéje naréje metu apdraustajam d¢l priezas¢iy, susijusiy su jo
sveikata, prireikia iSmoky natiira, jis pateikia buvimo valstybés narés
medicinos paslaugy teikéjui 1 dalyje minéta dokumenta. Paslaugy teikéjas
taiko teisés akty nuostatas, kurios bity taikytinos asmeniui, jei buvimo
valstybéje nar¢je jam bty taikoma Sio reglamento 23 straipsnyje minéta
sistema.

Jeigu atitinkamas asmuo neturi minéto dokumento, buvimo vietos istaiga
kreipiasi | kompetentinga istaiga prasSydama suteikti reikiamos informacijos.

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsnio 1 dalyje minimos iSmokos natiira
yra iSmokos natiira, kurios turi biiti mokamos buvimo valstyb&je naréje pagal
tos valstybes teisés aktus, siekiant, kad apdraustasis nebtty priverstas grizti
ankscCiau, nei buvo numates, 1 savo gyvenamaja vieta, kad ten gauty gydyma,
kurio reikalauja jo sveikatos bukleé.

1-3 dalys taikomos mutatis mutandis apdraustojo Seimos nariams.

B) ISmoky natiira mokejimo arba kompensavimo tvarka ir procediros.

5.

Jei apdraustasis apmokéjo visas arba dali su iSmokomis natiira, skiriamomis
pagal Reglamento (EB) Nr.883/2004 19 straipsni, susijusiy iSlaidy, jis
kreipiasi 1 buvimo vietos institucija, praSydamas kompensuoti tas islaidas.
Pastaroji institucija, remdamasi jos teisés aktuose nustatytais tarify
apribojimais ir juy taikymo salygomis, tiesiogiai kompensuoja islaidy suma,
atitinkancia tas iSmokas.

Jei kompensuoti $ias iSlaidas nebuvo paprasyta tiesiogiai buvimo vietos
istaigos, kompetentinga istaiga kompensuoja atitinkamo asmens iSlaidas,
taikydama buvimo vietos istaigos kompensacijos tarifus.

Buvimo vietos istaiga kompetentingos istaigos praSymu privalo pateikti
reikiamg informacija apie $iuos tarifus.

Jeigu buvimo valstybés narés teisés aktuose kompensacijos tarifai nenustatyti,
kompetentinga istaiga gali kompensuodama taikyti savo tarifus be apdraustojo

sutikimo.

Nukrypdama nuo 6 dalies pirmos pastraipos, kompetentinga istaiga gali
kompensuoti iSlaidas, taikydama savo kompensacijos tarifus, su salyga, kad
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apdraustasis davé sutikima taikyti Sia nuostata ir kad tokiy iSlaidu
kompensavima leidZia teisés aktai.

Jeigu iSlaidos didelés, kompetentinga istaiga apdraustajam gali iSmokeéti

tinkama avansa, kai tik asmuo pateikia jai praSyma dél kompensacijos.

26 straipsnis
Planinis gydymas

A) Leidimy i§davimas

1.

Kalbant apie pensininkus ir ju Seimos narius, kurie néra minimi Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 27 straipsnio 5 dalyje, valstybés narés istaiga, apmokanti
i8laidas, susijusias su gyvenamojoje valstyb¢je naréje mokamomis iSmokomis
natlira, yra laikoma kompetentinga Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20
straipsnio 1 dalyje minétam leidimui iSduoti.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnio 1 dalj ir 27 straipsnio 3
dali, kai asmuo negyvena kompetentingos valstybés narés teritorijoje, buvimo
vietos istaiga praso kompetentingos istaigos iSduoti Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 20 straipsnio 1 dalyje minéta leidima. Buvimo vietos istaiga
nurodo priezastis, paskatinusias ja praSyti Sio leidimo atitinkamam asmeniui,
visy pirma Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnio 2 dalyje nurodytas
priezastis.

Jei per penkiolika ,kalendoriniy dieny” nuo iSsiuntimo dienos negaunama
atsakymo, yra laikoma, kad kompetentinga istaiga dave leidima.

Buvimo vietos jstaiga iSduoda suinteresuotajam asmenui leidima
kompetentingos istaigos vardu.

Vykstant leidimo suteikimo procediirai, kompetentinga istaiga pasilicka teisg
bet kuriuo metu atlikti suinteresuotojo asmens sveikatos tikrinima. Ji buvimo
arba gyvenamojoje valstybéje nar¢je atlicka kompetentingos istaigos
pasirinktas gydytojas.

2 dalyje aprasyta procediira néra taikoma skiriant iSmokas natira gyvybiskai
reikalingam  gydymui. Tokiu atveju gyvenamosios vietos istaiga
kompetentingos istaigos vardu iSduoda Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20
straipsnio 2 dalyje minéta iSankstini leidima. Gyvenamosios valstybés narés
istaiga apie tai nedelsdama praneSa kompetentingai istaigai.

Kompetentinga istaiga privalo pripazinti leidima iSdavusios gyvenamosios
vietos istaigos paskirty gydytoju diagnozg ir juy sitilomas gydymo priemones ir
sutikti su ju tvirtinimu, kad $is gydymas yra gyvybiskai biitinas.

Suinteresuotasis asmuo perduoda leidima buvimo vietos istaigai. Jei pasirodo,

kad dél suinteresuotojo asmens sveikatos biiklés gydyma butina testi, pastaroji
istaiga privalo informuoti apdraustojo gyvenamosios vietos istaiga apie asmens
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sveikatos biklés pokycius. Buvimo vietos istaiga nedelsdama perduoda Sia
informacija kompetentingai istaigai.

B) ISmoky natiira islaidy apmokéjimas planinio gydymo atveju.

5. Kai leidimas iSduotas, kompetentinga istaiga uztikrina i§laidy apmokéjima,
taikydama didZiausius tarifus. Taigi jei buvimo vietos istaigos numatyti iSmoky
natiira tarifai yra mazesni uz kompetentingos istaigos tarifus, apdraustasis gali
paprasSyti kompetentingos istaigos skirti jam prieda, nevirsijant ty tarify.

0] Kelionés ir pragyvenimo islaidy apmokéjimas planinio gydymo atveju.

6. Kai kompetentinga istaiga iSduoda leidima, suinteresuotojo asmens ir, jei
reikia, lydin¢iojo asmens kelionés ir pragyvenimo iSlaidos, neatsiejamos nuo
asmens gydymo, apmokamos pagal kompetentingos istaigos taikomus teisés

aktus.
D) Seimos nariai
7. 1-6 daliy nuostatos taikomos mutatis mutandis apdraustojo Seimos nariams.

27 straipsnis
Ismokos pinigais netekus darbingumo, kai biinama arba gyvenama valstybéje naréje, kitoje
nei kompetentinga valstybé

A) Procediira, kurios turi laikytis apdraustasis

1. Kad, remdamasis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 21 straipsnio 1 dalimi,
netekgs darbingumo apdraustasis galéty gauti iSmokas pinigais, jis turi
papraSyti jo sveikatos bukl¢ nustaCiusio gyvenamosios valstybés narés
gydytojo uzpildyti dokumenta, liudijanti asmens nedarbinguma.

2. Apdraustasis perduoda uzpildyta dokumenta per tris darbo dienas nuo
diagnozés nustatymo:

a)  gyvenamosios vietos istaigai, jei asmuo dirba gyvenamojoje valstyb¢je
nar¢je;

b)  kompetentingai jstaigai visais kitais atvejais.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyto dokumento perdavimas neatleidZzia apdraustojo nuo
taikytinuose teisés aktuose numatyty pareigy, ypac¢ nuo pareigy darbdaviui.

4.  Kai apdraustasis grizta i darba, jis apie tai praneSa kompetentingai istaigai,
kuri, jei reikia, informuoja gyvenamosios vietos istaiga.

B) Procediira, kurios turi laikytis gyvenamosios valstybés narés istaiga

5. Kompetentingai istaigai prasant arba 2 dalies a punkte aprasytais atvejais
gyvenamosios vietos jstaiga, jei reikia, gali atlikti apdraustojo sveikatos
patikrinima, tartum tas asmuo bity apdraustas toje istaigoje. Patikrinima
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0)

D)

atlikusio gydytojo ataskaita, kurioje nurodoma numanoma nedarbingumo
trukme, gyvenamosios vietos istaiga nusiuncia kompetentingai istaigai per tris
darbo dienas po patikrinimo.

Po to gyvenamosios vietos istaiga atlieka reikiamus apdraustojo
administracinius arba sveikatos patikrinimus, tartum jis buty apdraustas toje
istaigoje. Kai tik ji nustato, kad suinteresuotasis asmuo gali grizti i darba,
nedelsdama apie tai praneSa kompetentingai jstaigai, nurodydama, kada
baigiasi nedarbingumas. Nepazeidziant 10 dalies nuostaty, praneSimas
suinteresuotajam asmeniui laikomas kompetentingos istaigos vardu priimtu
sprendimu.

Kompetentingai {staigai paprasius, gyvenamosios vietos istaiga privalo surengti
apdraustojo sveikatos patikrinima, kuri atlikty kompetentingos istaigos
pasirinktas gydytojas.

Procediira, kurios turi laikytis kompetentinga istaiga

8.

10.

Kompetentinga istaiga moka iSmokas pinigais tiesiogiai suinteresuotajam
asmeniui ir apie tai praneSa gyvenamosios vietos istaigai. Taciau jei
gyvenamosios vietos istaiga moka iSmokas pinigais kompetentingos istaigos
vardu, pastaroji istaiga informuoja suinteresuotaji asmeni apie jo teises. Ji
praneSa gyvenamosios vietos istaigai apie iSmoky pinigais dydi, datas, kai tos
iSmokos turi biiti mokamos, ir kompetentingos valstybés narés teisés aktuose
nustatyta ilgiausia jy moké&jimo laika.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 21 straipsnio 1 dali, kompetentinga
Istaiga pripazista kitoje valstybéje naréje remiantis gydanciojo gydytojo
diagnoze iSduota apdraustojo nedarbingumo pazyméjima, iSskyrus
piktnaudziavimo atvejus.

Jeigu kompetentinga istaiga nusprendZia neskirti iSmoky pinigais dél to, kad
apdraustasis nejvykdé visy valstybés narés, kurioje jis gyvena, teisés aktais
nustatyty formalumy, arba jeigu jos pasirinktas gydytojas nustato, kad
apdraustasis gali vél pradéti dirbti, apie savo sprendima ji tuo pat metu pranesa
atitinkamam asmeniui ir jo gyvenamosios vietos istaigai.

Procediira, kurios laikomasi tuo atveju, kai biinama valstyb¢je naré¢je, kitoje nei
kompetentinga valstybé naré¢

11.

1-10 daliy nuostatos taikomos mutatis mutandis, apdraustajam biinant
valstyb¢je nar¢je, kitoje nei kompetentinga valstybé nar¢.

28 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 28 straipsnio taikymas

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 28 straispnio 1 dalis taikoma taip pat ir invalidumo
pensija gaunantiems asmenims. Savoka ,tolesnis gydymas* reiSkia tolesni gydyma
iki pagijimo.
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Savoka ,,gydymas* reiSkia visas medicinos paslaugas, teikiamas riipinantis asmens
sveikata, ja saugant arba gerinant.

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 28 straipsnio 1 dalis taikoma mutatis mutandis
visiSkais bedarbiais tapusiems pasienio darbuotojams bei ju Seimos nariams, jei ju
kompetentinga valstybé naré néra jraSyta | Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III priedo
sarasa.

29 straipsnis
Pensininko mokamos jmokos

Kai Reglamento (EB) Nr. 883/2004 30 straipsnio 1 dalyje minima istaiga taikydama
minéto reglamento 5 straipsnj atsizvelgia i pensijas ar rentas, gaunamas pagal kitos
arba keliy kity valstybiy nariy teisés aktus, nustatydama, kuo remsis apskai¢iuodama
imoky dydi, ji atsizvelgia tik { suinteresuotajam asmeniui i tiesy sumokétas pensiju
ar renty sumas.

IS pensijy ar renty iSskai¢iuojamy imoky dydis jokiu buidu negali biiti didesnis uz
suma, kuria mokéty asmuo, turintis tokias pacias pajamas, gautas Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 30 straipsnyje minimoje valstybéje naréje.

30 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 8§83/2004 34 straipsnio taikymas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 34 straipsni skiriamos ilgalaikés prieziiiros
iSmokos néra gydymas, kurio apibrézimas pateiktas Sio reglamento 28 straipsnio 2
dalyje, o nuo suinteresuotojo asmens savarankiSkumo laipsnio priklausanti jam
reikalingos priezitiros ir pagalbos kasdieniniame gyvenime priemong.

Gyvenamosios vietos istaiga informuoja suinteresuotaji asmeni apie iSmokuy
sutapimo vengimo taisykl¢ ir salygas, kuriomis ji taikoma atitinkamoms ilgalaikés
priezitiros iSmokoms. Taciau taikant Sias taisykles, reikia uztikrinti kompetentingos
valstybés narés teritorijoje negyvenancio asmens teis¢ gauti bent jau tokio paties
dydzio iSmokas, kokiy jis buty galéjes tikétis, jei gyventy toje valstybéje naréje.

Jei reikia, Administraciné komisija imasi priemoniy Siam straipsniui jgyvendinti.

31 straipsnis
Specialios jgyvendinimo priemonés

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III antrastinés dalies 1 skirsnio nuostatos dél iSmoky
natlira netaikomos asmenims, kurie turi teis¢ gauti iSmokas natiira tik pagal Sio
reglamento 2 priede minima specialia sistema, taikoma valstybés narés valstybés
tarnautojams.

Nepaisant 1 dalies nuostaty, Reglamento (EB) Nr. 883/2004 23 straipsnis taikomas
visiems asmenims, gaunantiems pensija pagal 2 priede minima valstybés narés
valstybés tarnautojams taikyting sistema ir pagal kitos valstybés narés teisés aktus.
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3. 1 ir 2 dalies praktinio jgyvendinimo priemonémis ripinasi Administraciné komisija.
II skyrius — ISmokos nelaimingo atsitikimo darbe ir profesinés ligos atveju

32 straipsnis
Teisé | ismokas natiira ir pinigais tuo atveju, kai gyvenama arba biinama valstybéje naréje,
kitoje nei kompetentinga valstybé naré

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 36 straipsnio 1 dali, Sio reglamento 24-27
straipsniuose nustatytos procediiros taikomos mutatis mutandis.

33 straipsnis
Planinis gydymas

Kompetentinga istaiga negali atsisakyti iSduoti pagal darbo sutarti arba savarankiSkai
dirbanc¢iam asmeniui, patyrusiam nelaiminga atsitikima darbe arba susirgusiam profesine liga,
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnio 1 dalyje numatyta leidima, kuris ipareigoty ja
mokéti tam asmeniui iSmokas, jei valstybé¢je nar¢je, kurioje gyvena atitinkamas asmuo,
gydymas, reikalingas atsizvelgiant { jo sveikatos biklg ir numanoma ligos eiga, jam negali
buti suteiktas per medicinos poziiiriu priimting laika.

34 straipsnis
Istaigy bendradarbiavimas, kai nelaimingas atsitikimas darbe jvyksta arba profesine liga
susergama kitoje valstybéje naréje nei kompetentinga valstybé naré

1. Kai nelaimingas atsitikimas darbe jvyksta arba profesiné liga pirma karta
diagnozuojama valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritorijoje,
nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos nustatymo aktas turi buti sudarytas
pagal kompetentingos valstybés teisés akty nuostatas, nepazeidziant (kur taikoma)
teisiniy nuostaty, galiojanCiy valstybéje naréje, kurios teritorijoje ivyko nelaimingas
atsitikimas darbe arba pirma karta buvo diagnozuota profesiné liga. Tokiu atveju
pastarosios valstybés teisés akty nuostatos iSlieka taikytinos. Sis aktas nusiunéiamas
kompetentingai istaigai, o jo nuorasas nusiunciamas gyvenamosios vietos ar buvimo
vietos istaigai.

2. Istaiga valstybés narés, kurios teritorijoje ivyko nelaimingas atsitikimas darbe arba
kurioje pirma karta buvo diagnozuota profesiné liga, nusiun¢ia kompetentingai
istaigai toje teritorijoje atlikty sveikatos patikrinimy pazyméjimus ir kita tinkama
informacija, kurios gali paprasyti pastaroji istaiga.

3. Jeigu, nelaimingam atsitikimui jvykus kelionés metu valstybés narés, kitos nei
kompetentinga valstyb¢, teritorijoje, reikia atlikti tyrima pirmosios valstybés narés
teritorijoje, kompetentinga istaiga Siuo tikslu gali paskirti eksperta ir apie tai pranesti
tos valstybés narés valdzios institucijoms. Valdzios institucijos padeda minétam
ekspertui, pvz., paskirdamos asmenj, padedant] jam susipazinti su oficialiais
tarnybiniais praneSimais ir su kitais su nelaimingu atsitikimu susijusiais
dokumentais.
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Baigus gydyma, kompetentingai istaigai nusiunciamas iSsamus praneSimas ir
sveikatos paZyméjimai, kuriuose informuojama apie nelaimingo atsitikimo ar ligos
nuolatinius padarinius, o ypa¢ apie nukentéjusiojo biikle ir sustipréjima po
suzalojimo. Gyvenamosios ar buvimo vietos istaiga, priklausomai nuo atvejo, moka
tinkama atlyginima pagal tos jistaigos taikomus tarifus, o iSlaidos tenka
kompetentingai istaigai.

Kompetentinga istaiga, gyvenamosios vietos ar buvimo vietos istaigai, priklausomai
sustipréjimo po suzalojimo data ir, prireikus, apie sprendima dél pensijos ar rentos
paskyrimo.

35 straipsnis
Gincai deél nelaimingo atsitikimo ar ligos profesinio pobiidzio

Jei kompetentinga istaiga nesutinka, kad, remiantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004
36 straipsnio 2 dalimi, su nelaimingais atsitikimais darbe ir profesinémis ligomis
susij¢ teisés aktai yra taikytini, ji apie tai nedelsdama praneSa iSmokas natiira
sumokejusiai gyvenamosios arba buvimo vietos istaigai. Tokiu atveju iSmokos natiira
laikomos ligos draudimo iSmokomis.

Priémus tuo klausimu galutini sprendima, kompetentinga jstaiga nedelsdama apie tai
pranesa gyvenamosios vietos ar buvimo vietos jstaigai, kuri mokejo iSmokas nattra.
Tuo atveju, kai tai néra nelaimingas atsitikimas darbe ar profesiné liga, toji istaiga
toliau moka minétasias iSmokas natiira pagal ligos draudima, jeigu pagal darbo
sutart] arba savarankiSkai dirbantis asmuo turi teis¢ jas gauti. Kitais atvejais
suinteresuotojo asmens gaunamos iSmokos natiira pagal ligos draudima nuo tos
dienos, kai buvo konstatuotas nelaimingas atsitikimas darbe arba pirma karta
diagnozuota profesiné liga, laikomos iSmokomis dél nelaimingo atsitikimo darbe ar
profesinés ligos.

36 straipsnis

Tvarka, kurios laikomasi, kai rizikos susirgti profesine liga biita keliose valstybése narése

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 38 straipsnyje nurodytu atveju praneSimas apie
profesing liga nusiunciamas kompetentingai profesiniy ligy atzvilgiu istaigai tos
valstybés narés, pagal kurios teisés aktus sergantis Sia liga asmuo paskutini karta
dirbo darba, galéjusi sukelti atitinkama liga, arba gyvenamosios vietos istaigai, kuri
perduoda ta pranesima minétajai kompetentingai istaigai.

Jeigu pastaroji istaiga nustato, kad galéjgs sukelti profesing liga darbas paskutini
karta buvo dirbamas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, ji tos valstybés narés
atitinkamai istaigai nusiuncia pranesima kartu su papildomais dokumentais.

Jeigu valstybés narés, pagal kurios teisés aktus nukentéjes asmuo paskutini karta
dirbo darba, galéjusi sukelti profesing liga, istaiga nustato, kad asmuo ar maitintojo
neteke asmenys, kurie buvo jo iSlaikomi, neivykdé ty teisés akty nustatyty salygu, si
istaiga nedelsdama nusiuncia valstybés narés, pagal kurios teisés aktus nukentéjgs
asmuo anksc¢iau dirbo darba, galéjusi sukelti profesing liga, istaigai praneSima ir
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visus papildomus dokumentus, iskaitant visus gautus duomenis ir tarnybinius
praneSimus apie pirmosios istaigos atliktus sveikatos patikrinimus, ir antroje
pastraipoje nurodyto sprendimo nuorasa.

Apie savo sprendima ji nedelsdama praneSa apdraustajam, nurodydama, visy pirma,
dél kokiy priezasCiy atsisakoma mokéti iSmokas, kokiu biidu ir per kiek laiko galima
paduoti apeliacija, bei nurodydama data, kai byla buvo perduota valstybés narés,
pagal kurios teisés aktus apdraustasis anksc¢iau dirbo darba, galéjusi sukelti profesing
liga, istaigai.

Prireikus, byla ta pacia tvarka gali biiti perduota tos valstybés narés, pagal kurios
teisés aktus nukentéjes asmuo pirma karta dirbo darba, galéjusi sukelti atitinkama
profesing liga, tinkamai istaigai.

37 straipsnis
Istaigy keitimasis duomenimis ir iSankstiniai mokéjimai, kai pateikiama apeliacija dél
sprendimo atmesti prasymq

Kai valstybés narés, pagal kurios teisés aktus nukentéjes asmuo dirbo darba, galéjusi
sukelti atitinkama profesing liga, istaigai pateikiama apeliacija d¢l sprendimo atmesti
praSyma, toji istaiga apie tai praneSa istaigai, kuriai praneSimas buvo iSsiystas 36
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, o véliau pranesa apie priimta galutini sprendima.

Jei nukent¢jgs asmuo turi teis¢ | iSmokas pagal istaigos, kuriai buvo iSsiystas
pranesimas, taikomus teisés aktus, ta istaiga i§ anksto sumoka suma, kuri nustatoma,
jei reikia, pasitarus su istaiga, dél kurios sprendimo buvo pateikta apeliacija.
Pastaroji istaiga kompensuoja iSankstinio mok¢jimo suma, jeigu iSnagrinéjus
apeliacija paaiskéja, kad ji turi moketi iSmokas. Tokiu atveju §i suma iSskai¢iuojama
1§ suinteresuotajam asmeniui mokétiny iSmoky 71 straipsnyje nustatyta tvarka.

38 straipsnis
Profesinés ligos paiiméjimas

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 39 straipsnyje numatytu atveju pareiskéjas pateikia
valstybés narés, kurioje jis pretenduoja i teis¢ gauti iSmokas, istaigai informacija apie
anksCiau dél profesinés ligos skirtas iSmokas. Ta istaiga gali kreiptis { bet kuria
anksciau buvusia kompetentinga istaiga, kad gauty visa biiting informacija.

39 straipsnis
Nedarbingumo laipsnio nustatymas nelaimingo atsitikimo darbe, kuris jvyko anksc¢iau arba
véliau, arba anksciau ar véliau nustatytos profesinés ligos atveju

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 40 straipsnio 3 dali, tuo atveju, kai
ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo priezastis yra nelaimingas atsitikimas, jvykes,
kai atitinkamam asmeniui buvo taikomi valstybés narés teisés aktai, kurie
nediferencijuoja nedarbingumo pagal jo priezastis, istaiga, kompetentinga ankstesnio
ar velesnio nedarbingumo atzvilgiu arba atitinkamos valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos paskirta tarnyba kitos valstybés narés kompetentingos istaigos
praSymu pateikia informacija apie ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo laipsni ir,
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kiek imanoma, informacija, leidzianCia nustatyti, ar nedarbinguma sukéles
atsitikimas pagal antrosios valstybés narés istaigos taikomus teisés aktus biity
laikomas nelaimingu atsitikimu darbe.

Tokiu atveju kompetentinga jstaiga, pagal savo taikomus teisés aktus nustatydama
teisg¢ gauti i1Smoka ir iSmokos dydi, atsizvelgia | nedarbingumo, kuri sukélé
ankstesnis ar vélesnis atvejai, laipsni.

40 straipsnis
Prasymy dél papildomy pensijy arba pasalpy pateikimas ir nagrinéjimas

1. Kad gauty pensija ar papildoma pasalpa pagal valstybés narés teisés aktus, pagal
darbo sutart; arba savarankiSkai dirbantis asmuo arba maitintojo netek¢ asmenys,
kurie buvo jo iSlaikomi, gyvenantys kitos valstybés narés teritorijoje, prasyma
pateikia kompetentingai istaigai arba gyvenamosios vietos istaigai, kuri §i prasyma
perduoda kompetentingai istaigai. Kartu su prasSymu turi biti pateikti reikalingi
patvirtinamieji dokumentai, ir jis turi biiti parengtas pagal kompetentingos istaigos
taikomus teisés aktus.

2. Kompetentinga istaiga pareiSkéjui apie savo sprendima praneSa tiesiogiai arba per

kompetentingos valstybés susizinojimo tarnyba; ji nusiuncia sprendimo nuoraSa
valstybés nares, kurios teritorijoje pareiSkéjas gyvena, susiZzinojimo tarnybai.

41 straipsnis
Specialios jgyvendinimo priemonés

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 III antrastinés dalies 2 skyriaus nuostatos dél iSmoky natiira
netaikomos asmenims, kurie turi teis¢ gauti iSmokas natiira tik pagal Sio reglamento 2 priede
minima specialia sistema, taitkoma valstybés narés valstybés tarnautojams.

III skyrius — ISmokos mirties atveju
42 straipsnis
Prasymas skirti iSmokq mirties atveju
Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 42 ir 43 straipsnius, prasymas skirti iSmoka mirties
atveju pateikiamas pareiSkéjo gyvenamosios vietos istaigai.
IV skyrius — Invalidumo iSmokos, senatvés ir maitintojo netekimo pensijos
43 straipsnis
Ismokos dydzio apskaiciavimas

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies b punkta apskaiciuojant
teoring suma ir fakting suma taikomos Sio reglamento 12 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse
nustatytos taisykleés.
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Jei 1 savanorisko ar pasirinkto nuolatinio draudimo laikotarpius nebuvo atsizvelgta
pagal Sio reglamento 12 straipsnio 3 dalj, valstybés narés, pagal kurios teisés aktus
Sie laikotarpiai buvo igyti, istaiga apskaiCiuoja tuos laikotarpius atitinkancia suma
pagal jos taikomus teisés aktus. Prie faktinio iSmokos dydzio, apskaiCiuoto pagal
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies b punkta, pridedama suma,
atitinkanti savanoriSko ar pasirinkto nuolatinio draudimo laikotarpius.

Kiekvienos valstybés narés jstaiga, remdamasi jos taikomais teisés aktais,
apskaiciuoja iSmokos dydi, atitinkanti savanorisko draudimo ar pasirinkto nuolatinio
draudimo laikotarpius, kuriems pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 53 straipsnio 3
dalies ¢ punkta netaikomos kitos valstybés narés iSmoky sumazinimo, sustabdymo ar
nutraukimo nuostatos.

44 straipsnis
Atsizvelgimas i vaiky prieZiiirai skirtus laikotarpius

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 II antrastin¢je dalyje nustatytos valstybés narés
kompetencijos, valstybés narés, kurioje iSmokos gavéjas per dvylika ménesiy po vaiko
gimimo praleido daugiausiai laiko, istaiga atsizvelgia { laikotarpius, kuriuos asmuo skyre
vaiko priezitrai biidamas kitoje valstyb¢je naréje, nebent kitos valstybés narés teisés aktai
tapty taikytinais suinteresuotajam asmeniui dél jo ten pagal darbo sutartj arba savarankiskai

dirbto darbo.
45 straipsnis
Prasymas skirti iSmokas
A) PraSymo skirti iSmokas pateikimas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44

B)

straipsnio 2 dalj

1.  Norédamas gauti iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44 straipsnio 2
dalj, pareiskéjas pateikia praSyma istaigai tos valstybés narés, kurios teisés
aktai jam buvo taikomi tuo metu, kai jis tapo nedarbingas, o véliau — nejgalus
arba invalidumas pasunkéjo.

2. Jeigu buvo paskirtos ligos iSmokos pinigais, diena, kurig Siy iSmoky mokeéjimas
nutruksta, prireikus, laikoma prasymo skirti pensija pateikimo data.

3. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 47 straipsnio 1 dalies b punkte minimu atveju
istaiga, kurioje suinteresuotasis asmuo buvo paskutini karta apdraustas, pranesa
uz pirmini iSmoky mokejima atsakingai istaigai iSmokuy, kurios priklauso pagal
jos taikomus teisés aktus, dydi ir diena, nuo kurios jos turi biiti mokamos. Nuo
tos dienos iSmokos, kurios priklaus¢ iki invalidumo pasunkéjimo,
panaikinamos arba sumazinamos, kad butu tokio dydzio, kaip Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 47 straipsnio 2 dalyje nurodytas priedas.

Kiti praSymai skirti iSmokas

4.  Kitomis aplinkybémis, nei aprasytosios Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44
straipsnio 2 dalyje, pareiSkéjas pateikia prasyma savo gyvenamosios vietos
istaigai, jei tuo metu jam yra taikomi tos istaigos taikomi teis¢s aktai, arba
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A)

B)

kitais atvejais valstybés narés, kurios teisés aktai jam buvo taikomi paskutini
karta, istaigai.

5. PraSymo pateikimo data galioja visoms atitinkamoms istaigoms.

6.  Nukrypstant nuo 5 dalies, jei pareiskéjas, nepaisydamas specialiy raginimy,
savo praSyme nenurodé visy draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, igytu pagal
kity valstybiy nariy teisés aktus, atitinkamus teisés aktus taikanti jstaiga diena,
kai pareiSk¢jas papildé savo pradini praSyma arba pateiké nauja praSyma,
kuriame nurodyti tritkstami laikotarpiai, laiko praSymo pateikimo diena, nebent
jos taikomuose teisés aktuose esama pareiskéjui palankesniy nuostaty.

7. PraSymas skirti iSmokas, pateiktas vienos valstybés narés istaigai, automatiskai
suteikia teis¢ skirti iSmokas pagal visy valstybiy nariy teisés aktus, kuriy
salygas pareiskejas ivykdeé.

Taciau Sios iSmokos néra skiriamos jei pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004
50 straipsnio 1 dalj pareiskéjas praso atidéti iSmokuy, 1 kurias jis turi teisg¢ pagal
vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus, skyrima.

46 straipsnis
Dokumentai ir informacija, pareiskéjo pateikiami kartu su prasymu

Pareiskéjas, remdamasis 45 straipsnio 1 ir 4 dalyse minimos istaigos taikomuy teisés
akty nuostatomis, pateikia praSyma ir reikiamus patvirtinamuosius dokumentus.
PareiSkéjas nurodo visuy valstybiy nariy istaigas, kuriose apdraustasis buvo
apdraustas invalidumo, senatvés ar mirties (pensijos) draudimu, arba, jei jis dirbo
pagal darbo sutarti, darbdavi arba darbdavius, kuriam arba kuriems jis dirbo
valstybése narése, ir pateikia visus turimus tinkamus pazymeéjimus.

Jeigu pagal reglamento (EB) Nr. 883/2004 50 straipsnio 1 dalj pareiSkéjas praso
atidéti senatves iSmokuy, 1 kurias jis turi teis¢ pagal vienos ar daugiau valstybiy nariy
teisés aktus, skyrima, jis turi tiksliai nurodyti teisés aktus, pagal kuriuos praso atidéti
iSmoky skyrima.

47 straipsnis
Prasymy nagrinéjimas jstaigose
Nagring¢jancioji istaiga
1.  PraSyma skirti iSmoka nagrinéja istaiga, kuriai jis buvo pateiktas arba
perduotas pagal 45 straipsnio 1 arba 4 dalies nuostatas. Si jstaiga toliau
vadinama ,,nagrinéjanciaja istaiga“.
Prasymo skirti iSmokas pateikimas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44 straipsni

2. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44 straipsnio 3 dalyje minimu atveju
nagringjancioji istaiga perduoda visus suinteresuotojo asmens duomenis
istaigai, kurioje jis buvo prie§ tai apdraustas. Pastaroji istaiga toliau
nagringja byla.
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3. 48-52 straipsniai netaikomi nagrinéjant Reglamento (EB) Nr. 883/2004
44 straipsnyje minimus praSymus.

Kity praSymuy skirti iSmokas nagriné¢jimas

4.  Kitomis aplinkybémis, negu minimos Reglamento (EB) Nr. 883/2004 44
straipsnyje, nagrinéjancioji istaiga nedelsdama visoms reikiamoms istaigoms
perduoda praSymus skirti iSmokas, kad Sios {staigos juos nagrinéty
nedelsdamos ir vienu metu. Ji joms praneSa apie draudimo ar gyvenimo
laikotarpius, igytus pagal jos taikomus teisés aktus, ir, jei reikia, prideda
pareiskejo pateiktus pazyméjimus.

5. Kiekviena atitinkama {staiga praneSa nagriné¢janciajai istaigai apie draudimo ar
gyvenimo laikotarpius, kurie buvo igyti pagal jos taikomus teisés aktus. Be to,
i§skyrus Sio reglamento 46 straipsnio 2 dalyje numatytus atvejus, kiekviena
istaiga jai nurodo Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies a
punkte minimos nepriklausomos iSmokos dydi, jei teis¢ gauti iSmokas buvo
1gyta tik pagal nacionalinius teisés aktus.

6.  Nagrin¢jancioji istaiga perduoda visoms atitinkamoms jistaigoms visa savo
gauta informacija. Remdamosi §ia informacija ir vadovaudamosi Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies b punktu, atitinkamos istaigos
apskaiciuoja iSmoky teorinj ir faktini dydj ir apie tai praneSa nagrin¢janciajai
Istaigai.

7.  Kai tik nagrinéjancioji istaiga, remdamasi 5 dalyje nurodyta informacija,
nustato, kad turéty buti taikomos Reglamento (EB) Nr. 883/2004 46 straipsnio
2 dalies arba 57 straipsnio 2 ar 3 dalies nuostatos, ji apie tai informuoja kitas
atitinkamas jstaigas.

8.  Siekdama sudaryti pareiskéjui salygas naudotis Reglamento (EB) Nr. 883/2004
50 straipsnio 1 dalyje numatyta teise atidéti iSmoky skyrima, nagrinéjancioji
istaiga jam perduoda visa turima informacija, kad jis Zinoty iSmoky, kuriy jis
turi teis¢ reikalauti, skyrimo pasekmes. PraSyma atidéti iSmoky skyrima
pateikéjas pateikia nagrinéjanciajai istaigai, kuri nedelsdama perduoda ji
tinkamai istaigai.

48 straipsnis
Sprendimy pranesimas pareiskéjui

Kiekviena istaiga, remdamasi savo taikomomis nuostatomis, pranesa pareiskéjui apie
savo sprendima dél iSmoky skyrimo. Kiekviename sprendime tiksliai nurodomi
apeliacijos pateikimo biidai ir terminai. Kiekvieno sprendimo nuorasas siunc¢iamas
nagrin¢janciajai istaigai. Gavusi visy sprendimy nuoraSus, nagrin¢jancioji istaiga
laikydamasi 3 straipsnio 4 dalyje nustatytos tvarkos pateikia pareiskéjui jo kalba
parasyta tuos sprendimus apibendrinanti akta. Be to, ji nusiuncia §ia akto santrauka
kitoms atitinkamoms istaigoms.

Akto santrauka, pateikta pareiSkéjui remiantis 3 straipsnio 4 dalimi, yra laikoma
nauju sprendimu, dél kurio gali biti paduota apeliacija.
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49 straipsnis
Invalidumo laipsnio nustatymas

Tuo atveju, kai yra taikytinos Reglamento (EB) Nr. 883/2004 46 straipsnio 3 dalies
nuostatos, nagrin¢jancioji istaiga vienintele gali priimti sprendima dél pareiskéjo
invalidumo laipsnio. Si sprendima ji priima, kai tik gali nustatyti, atsizvelgdama, jei
reikia, 1 Reglamento (EB) Nr. 883/2004 6 ir 51 straipsnio nuostatas, ar salygos,
nustatytos jos taikomuose teisés aktuose, ivykdytos. Apie savo sprendima ji
nedelsdama pranesa kitoms atitinkamoms jstaigoms.

Jei nagrinéjanciosios istaigos taikomuose teisés aktuose nustatytos teisei | iSmokas
igyti keliamos salygos, nesusijusios su invalidumo laipsniu, nejvykdomos,
nagrin¢jancioji istaiga, atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 883/2004 6 ir 51
straipsniy nuostatas, apie tai nedelsdama praneSa valstybés narés, kurios teisés aktai
pareiskéjui buvo paskutini karta taikomi, kompetentingai istaigai. Pastaroji istaiga
priima sprendima dél pareiSk¢jo invalidumo laipsnio, jeigu jos taikomuose teisés
aktuose nustatytos salygos ivykdytos; apie savo sprendima ji nedelsdama pranesa
kitoms atitinkamoms istaigoms.

Jei reikia, byla gali biiti grazinta teisés suteikimui nagrinéti tomis paciomis
salygomis kompetentingai invalidumo srities istaigai tos valstybés nares, kurios
teisés aktai pareiSkéjui buvo taikomi pirma karta.

Nustatant invalidumo laipsni, kai Reglamento (EB) Nr. 883/2004 46 straipsnio 3
dalies nuostatos netaikytinos, kiekviena istaiga gali pasirinkti gydytoja, kuris
patikrinty pareiskéjo sveikata. Taciau valstybés narés istaiga atsizvelgia i i§ bet
kurios kitos valstybés narés gautus dokumentus ir medicinines iSvadas bei
administracinio pobidzio informacija, lyg jie butuy parengti jos pacios valstybéje
naréje.

Jei sveikatos patikrinimas buvo atliktas ne toje valstybéje naréje, kurioje
suinteresuotasis asmuo gyvena, jo kelionés ir pragyvenimo islaidas turi apmokéti
istaiga, kuri paskyre¢ ta sveikatos patikrinima.

50 straipsnis
Laikinas ir iSankstinis iSmoky mokéjimas

Nepaisant Sio reglamento 7 straipsnio, kiekviena istaiga, kuri nagrinédama praSyma
skirti iSmoka nustato, kad pareiSkéjas turi teisg¢ i nepriklausoma iSmoka pagal jos
taikomus teisés aktus ir Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies a
punkta, nedelsdama sumoka $ia i¥moka. Si i¥moka laikoma laikina, jei skirta suma
gali pasikeisti iSnagrinéjus praSyma.

Jeigu pareiSkéjui pagal 1 dalj laikinoji iSmoka negali biiti mokama, taciau, gavus
informacija, paaiskéja, kad teisé yra igyta pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52
straipsnio 1 dalies b punkta, tai nagrin¢jancioji istaiga moka jam avansa, kuris paskui
gali buiti atsiimtas ir kurio dydis turi buti kaip galima artimesnis iSmokos, skirtinos
pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 52 straipsnio 1 dalies b punkta, dydZziui.
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Istaiga, turinti mokéti laikinas iSmokas pagal 1 arba 2 dali, apie tai nedelsdama
pranesa pareiskejui ir atkreipia jo démesi i tai, kad priimta priemoné yra laikina ir
kad apeliacija galés biiti paduota tik del véliau priimto sprendimo dél iSmokos
skyrimo.

51 straipsnis
Ismoky perskaiciavimas

Perskaiciuojant iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 48 straipsnio 3 ir 4
dali, 50 straipsnio 4 dalj ir 59 straipsnio 1 dalj, Sio reglamento 50 straipsnis taikytinas
mutatis mutandis.

Jei iSmokos perskai¢iuojamos, ju mokéjimas sustabdomas arba nutraukiamas, §i
sprendima priémusi istaiga laikydamasi 3 straipsnio 4—7 dalyse nustatytos tvarkos
nedelsdama apie tai praneSa suinteresuotajam asmeniui ir visoms istaigoms, { kurias
asmuo turi teis¢ kreiptis dél iSmokos.

52 straipsnis
Ismoky skyrimo pagreitinimo priemonés

Kai valstybés narés teisés aktai tampa taikytinais asmeniui, tos valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos paskirta tarnyba pateikia valstybés narés, kurios
pilietybe turi tas asmuo, paskirtai tarnybai visa informacija apie asmens tapatybg,
iskaitant pirmosios valstybés narés kompetentingos pensiju srities istaigos suteikta
identifikavimo numerj bei minétos kompetentingos istaigos pavadinima. Be to, ji
nusiuncia §iai tarnybai visa informacija, galin€ia palengvinti ir pagreitinti pensiju
skyrima.

Taikant 1 dalj, asmenys be pilietybés ir pabégéliai bei asmenys, kuriems niekada
nebuvo taikomi tos valstybés narés, kurios pilieciai jie yra, teisés aktai, laikomi
pilieciais tos valstybés, kurios teisés aktai jiems buvo taikomi pirmiausia.

Atitinkamos istaigos, suinteresuotojo asmens ar istaigos, kurioje jis tuo metu yra
apdraustas, praSymu parengiamas asmens draudimo aprasymas pradedant ji ne véliau
kaip likus vieneriems metams iki jo pensinio amziaus.

Administraciné komisija nustato ankstesniy daliuy nuostaty jgyvendinimo tvarka.

53 straipsnis
Valstybés narés koordinavimo priemonés

Jei nacionaliniuose teisés aktuose numatytos uz pensijuy skyrima atsakingos istaigos
nustatymo taisyklés, Sios taisyklés taikomos atsizvelgiant tik i tuos draudimo
laikotarpius, kurie jgyti pagal tos valstybés narés teisés aktus.

Jei nacionaliniuose teisés aktuose numatytos valstybés tarnautojams taikytiny
specialiy sistemy ir pagal darbo sutarti dirban¢iy asmenuy bendrosios sistemos
koordinavimo taisyklés, Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir §io reglamento nuostatos
ty taisykliy nekeicia.
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V skyrius — Bedarbio iSmokos

54 straipsnis
Ismoky apskaiciavimas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 62 straipsnio 3 dali, valstybés narés, kurios
teisés aktai suinteresuotajam asmeniui buvo taikomi, kai jis paskutini karta dirbo
pagal darbo sutartj arba savarankiskai, kompetentinga istaiga gyvenamosios vietos
istaigos praSymu pateikia jai visus duomenis, bitinus bedarbio i§mokai apskaiciuoti,
iskaitant gauto atlyginimo arba darbo pajamy dydi.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 62 straipsni, jei minéto reglamento 65
straipsnio 5 dalyje minimas darbuotojas, kuris néra pasienio darbuotojas, niekada
neturéjo pagal darbo sutart; dirbancio asmens, kuriam taikomi gyvenamosios
valstybés narés teisés aktai, statuso, jo bedarbio iSmoka yra apskai¢iuojama remiantis
Iprastine alga, kuri toje valstybéje naréje biity mokama uz darba, lygiaverti ar panasy
1 ta, kuri asmuo dirbo paskutinéje savo darbovietéje kitos valstybés narés teritorijoje.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 62 straipsni ir nepaisant minéto reglamento
63 straipsnio, valstybés narés, kurios teisés aktuose numatyta, kad iSmoky
skai¢iavimas priklauso nuo Seimos nariy skaiciaus, kompetentinga istaiga atsizvelgia
taip pat ir i to suinteresuotojo asmens, kuris gyvena kitoje valstybéje naréje, Seimos
narius, lyg jis gyventy kompetentingoje valstybéje naréje. Si nuostata netaikoma tuo
atveju, jei valstybéje naréje, kurioje gyvena Seimos nariai, kitas asmuo turi teis¢ gauti
bedarbio iSmoka, kuria apskaiciuojant atsizvelgiama i Seimos narius.

55 straipsnis

Saqlygos ir apribojimai iSsaugant teise gauti iSmokas, kai bedarbis isvyksta i kitq valstybe nare

1.

Norédamas naudotis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio nuostatomis, i kita
valstybe narg vykstantis bedarbis prie§ iSvykdamas apie tai pranesa kompetentingai
istaigai ir papraso jos iSduoti dokumenta, patvirtinanti, kad jis ir toliau turi teis¢ gauti
iSmokas Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytomis
salygomis.

Pastaroji istaiga ji informuoja apie jo pareigas ir iSduota jam minéta dokumenta,
kuriame visy pirma nurodomi Sie dalykai:

a) diena, nuo kurios bedarbis jau néra kompetentingos valstybés idarbinimo
tarnyby Zinioje;

b) numatytas terminas, iki kurio pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64
straipsnio 1 dalies b punkta bedarbis isiregistruoja kaip ieSkantis darbo
valstybéje nar¢je, i kurig vyksta;

c) maksimalus laikotarpis, per kuri gali bti iSsaugota teisé gauti iSmoka pagal
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies ¢ punkta;

d) faktai, kurie galéty pakeisti teisg 1 iSmoka.

36

LT



LT

Bedarbis uZzsiregistruoja kaip ieSkantis darbo valstybés narés, i kurig jis vyksta,
idarbinimo tarnybose pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies b
punkta ir pateikia Sios valstybés narés istaigai 1 dalyje minéta dokumenta. Jei
bedarbis neturi Sio dokumento, tos vietos, { kuria jis atvyko, istaiga kreipiasi i
kompetentingg istaiga prasydama suteikti reikiama informacija.

Valstybés narés, | kuria bedarbis nuvyko ieskoti darbo, idarbinimo tarnybos
informuoja bedarbj apie jo pareigas.

Tos vietos, | kuria nuvyko bedarbis, istaiga nedelsdama praneSa kompetentingai
istaigai bedarbio registracijos jdarbinimo tarnybose data ir jo naujaji adresa.

Visa ta laika, kai bedarbis turi teis¢ gauti iSmokas, ji kiekviena ménesi pateikia
kompetentingai istaigai svarbia informacija apie bedarbio padéti, ypac ar jis vis dar
tebéra registruotas idarbinimo tarnybose ir ar jis laikosi nustatytos patikrinimy
tvarkos.

Tos vietos, 1 kuria nuvyko bedarbis, istaiga atlieka patikrinimus arba organizuoja
patikrinimus, tartum jis biity bedarbis, turintis teis¢ gauti iSmokas pagal jos taikomus
teisés aktus. ISaiskéjus 1 dalies d punkte minétam faktui, ji nedelsdama apie tai
informuoja kompetentinga istaiga.

Dviejy arba daugiau valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos arba
kompetentingos istaigos gali susitarti tarpusavyje dél priemoniy, kuriy paskirtis biity
padéti | kita valstybg nar¢ pagal Reglamento (EB) Nr.883/2004 64 straipsni
vykstantiems bedarbiams susirasti darbo.

56 straipsnis
Bedarbis, gyvenes valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé

Jei remdamasis Reglamento (EB) nr. 883/2004 65 straipsnio 2 dalimi, bedarbis
nutaria uzsiregistruoti kaip ieSkantis darbo tuo pat metu ir gyvenamojoje valstybéje
nar¢je, ir toje valstybéje, kurioje jis paskutini karta dirbo pagal darbo sutarti arba
savarankiskai, jis apie tai pirmiausiai praneSa savo gyvenamosios vietos istaigai ir
idarbinimo tarnyboms.

Valstybés narés, kurioje jis paskutini karta dirbo pagal darbo sutartj arba
savarankiskai, idarbinimo tarnyboms papraSius, gyvenamosios vietos idarbinimo
tarnybos joms suteikia svarbios informacijos apie bedarbio registracija ir darbo
paieskas.

Jei pagal gyvenamosios valstybés teisés aktus bedarbio teisé gauti iSmokas yra
salygota tam tikry pareigy vykdymo, yra atsizvelgiama i galimus bedarbio
isipareigojimus kitos valstybés narés jdarbinimo tarnyboms. Bedarbis pranesa savo
gyvenamosios vietos istaigai apie Siy isipareigojimy terminus ir pobiidi.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 5 dalies b punkta, valstybés
narés, kurios teisés aktai darbuotojui buvo taikomi paskutini karta, istaiga,
gyvenamosios vietos jstaigai papraSius, pranesa jai, ar darbuotojas turi teis¢ gauti
iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsni.
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57 straipsnis
Pirmenybinés taisykles, kai ismokos sutampa

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsnio 1 dalies b, i punkta, jei vaiky
gyvenamoji vieta neleidzia nustatyti prioritetinés tvarkos, kiekviena susijusi valstybé naré
apskai¢iuodama iSmokos dydi atsizvelgia i vaikus, kurie negyvena jos teritorijoje. Valstybés
narés, kurios teisés aktuose numatyta didziausia iSmoky suma, kompetentinga jstaiga skiria
visa Sia suma. Kitos valstybés narés kompetentinga istaiga jai kompensuoja pus¢ minétos
sumos, nevirSydama Sios valstybés narés teisés aktuose nustatytos sumos.

LT

58 straipsnis

Taisyklés, taikomos asmeniui, kuriam tuo paciu laikotarpiu ar per laikotarpio dalj paeiliui

buvo taikomi keliy valstybiy nariy teisés aktai

Kai asmeniui viena kalendorini ménesi buvo paeiliui taikomi dvieju valstybiy nariy
teisés aktai, kad ir kokios buty $iy valstybiy nariy teisés aktuose numatytos iSmoky
Seimai mokejimo datos, istaiga, kuri sumokéjo iSmokas Seimai pagal teisés aktus,
kurie pirmieji buvo taikomi atitinkamu laikotarpiu, dengia $ias iSlaidas iki einamojo
meénesio pabaigos.

Ji praneSa kitos valstybés narés jstaigai data, kai ji nustos moketi atitinkamas
iSmokas Seimai.

59 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 67 ir 68 straipsnio taikymo tvarka

PraSymas skirti iSmokas Seimai pateikiamas pirmiausiai:

a)  valstybés narés, kurioje dirbama, jstaigai, jei asmens teis€¢ gauti iSmokas
pagrista tuo, kad jis dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai, o pareiskéjo
sutuoktinis neturi kitoje valstyb¢je nar¢je tokios teisés gauti iSmokas, pagristos
tuo, kad jis dirbo pagal darbo sutartj arba savarakiskai;

b)  kitais atvejais vaiky gyvenamosios vietos istaigai arba vienai i§ ty istaigu, jei
vaikai gyvena skirtingose valstybése narése.

Istaiga, { kuria kreipiamasi remiantis 1 dalimi, nagrin¢ja praSyma remdamasi
pareiSkéjo pateiktais iSsamiais duomenimis ir kiekviena karta, kai to reikia,
atsizvelgdama i visas pareiskéjo Seimyninés padéties teisines ir faktines aplinkybés,
priima laiking sprendima dél taikytiny pirmenybiniy taisykliy.

Ji apie tai informuoja pareiskéja ir jam moka laikinas iSmokas, numatytas jos
taikomuose teisés aktuose.

Laikinas sprendimas dé¢l Siuo atveju taikytiny pirmenybiniy taisykliy siun¢iamas

visoms valstybés narés arba kity valstybiu nariy, kuriy teisés aktai galéty suteikti
teis¢ gauti iSmokas, istaigoms. Sios jstaigos gali per viena ménesi nuo laikino

38

LT



LT

sprendimo iSsiuntimo dienos uZzginCyti ta sprendima arba papraSyti suteikti
papildomos informacijos.

Pra¢jus Siam terminui, istaigos, | kuria buvo kreiptasi remiantis 1 dalimi, sprendima
privaloma taikyti atitinkamoms istaigoms. Juo remdamasi kiekviena istaiga parengia
ataskaitag dél iSmoky gavéjui mokétinos iSmoky sumos ir kaip galédama greiciau
nusiuncia ja istaigai, i kuria buvo kreiptasi.

4. Istaiga, 1 kuria buvo kreiptasi pagal 1 dalj, pateikia pareiskéjui sprendima dél
prioritetinés tvarkos skiriant iSmokas bei atitinkamy {staigy parengta ataskaita del
1ISmokuy.

5. Istaiga, kuri sumoké¢jo laikiny iSmoky suma, kuri yra didesné nei suma, kuria ji

privalo galiausiai mokéti, kreipiasi { pirmenybe turinCia istaiga praSydama grazinti
pervirsi 71 straipsnyje nustatyta tvarka.

60 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 8§83/2004 69 straipsnio taikymo tvarka

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 69 straipsni, jei kompetentinga istaiga nustato, kad
asmuo neturi teisés | iSmokas pagal jos taikomy teisés akty nuostatas, ji nedelsdama perduoda
ta praSyma ir visus reikiamus dokumentus bei informacija istaigai tos valstybés narés, kurios
teisés aktai asmeniui buvo taikomi ilgiausiai. Prireikus medziaga tomis paciomis salygomis
gali buti perduota istaigai valstybés narés, pagal kurios teisés aktus suinteresuotasis asmuo
igijo trumpiausia draudimo ar gyvenimo laikotarpi.

IV ANTRASTINE DALIS — FINANSINES NUOSTATOS

I skyrius — ISmoky kompensavimas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 35 straipsnio 1
dalj ir 41 straipsnj

1 skirsnis — ISmoky kompensavimas, remiantis faktinémis iSlaidomis

61 straipsnis
Principai

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 35 straipsnio 1 dali ir 41 straipsni,
kompetentinga istaiga kompensuoja faktines iSmoky natiira iSlaidas jas mokéjusiai
istaigai pagal pastarosios jistaigos apskaitas, iSskyrus atvejus, kai taikomas Sio
reglamento 62 straipsnis.

2. Taikant 1 dali, Seimos nariy, gyvenanciy kitoje valstybéje naré¢je nei apdraustasis,
gyvenamosios vietos istaiga Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnio 4 dalyje
numatytais atvejais ir pensininko bei jo Seimos nariy gyvenamosios vietos istaiga
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 27 straipsnio 5 dalyje numatytais atvejais yra
laikoma kompetentinga istaiga.

3. Jeigu 1 dalyje nurodyty iSmoky arba ju dalies faktinis dydis nenurodytas jas
mokéjusios istaigos apskaitoje, kompensuojamas dydis nustatomas remiantis
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mokéjimais vienkartine iSmoka, apskaiCiuota remiantis visais turimais tinkamais
duomenimis. Administraciné komisija ivertina vienkartiniy iSmoky apskaic¢iavimo
pagristuma ir nustato ju dydi.

Kompensuojant neatsizvelgiama i tarifus, didesnius negu tie, kurie taikomi skiriant
iSmokas natiira apdraustiesiems pagal istaigos, mokancios 1 dalyje nurodytas
1Smokas, taikomus teisés aktus.

1 dalies nuostatos taikytinos mutatis mutandis kompensuojant iSmokas pinigais,
sumokétas remiantis 27 straipsnio 8 dalies antro sakinio nuostatomis.

2 skirsnis — ISmoky kompensavimas vienkartinémis iSmokomis

62 straipsnis
Susijusiy valstybiy nariy nustatymas

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 35 straipsnio 2 dalyje minimos valstybés narés, kuriy
teisinés ir administracinés struktiiros neleidzia tinkamai kompensuoti iSlaidy,
remiantis faktinémis iSlaidomis, minimos Sio reglamento 3 priede.

Valstybé naré gali atsisakyti kompensuoti vienkartinémis iSmokomis su salyga, kad
Sis atsisakymas isigalioty kalendoriniy mety pradzioje. Tokiu atveju atitinkama
valstybé naré praneSa Administracinei komisijai apie pasikeitima véliausiai birzelio
meénesio pabaigoje ty mety, kurie eina prie§ metus, kai turi isigalioti pasikeitimas.

Sio reglamento 3 priede minimy valstybiy nariy iSmoky natiira sumas, sumokétas
Seimos nariams, kurie gyvena kitoje valstybéje nar¢je nei apdraustasis, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 17 straipsniu, ir pensininkams bei juy Seimos nariams,
remiantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 22 straipsniu, 24 straipsnio 1 dalimi, 25 ir
26 straipsniais, kompensuoja kompetentingos istaigos. Jos kompensuoja tas sumas
minétas iSmokas mokéjusioms istaigoms vienkartinémis iSmokomis, nustatytomis
kiekvieniems kalendoriniams metams. Sios vienkartinés i§mokos turi biiti kiek
galima panaSesnés i faktines iSlaidas.

63 straipsnis
Vienkartiniy ismoky apskaiciavimo bidas

Kiekvienos uz iSmoky mokéjima atsakingos valstybés narés uz kalendorinius metus
mokétina vienkartiné iSmoka yra apskai¢iuojama sudéjus sumas, gautas padauginus
vienam tam tikros amziaus grupés asmeniui tenkancias vidutines metines iSlaidas
(suskirs¢ius asmenis { {vairias amZziaus grupes) 1§ atitinkamos amziaus grupés
asmeny skaiciaus, ir gauta dydi sumazinus.

- - 3
VIENKARTINE ISMOKA Z ((1 ) X)X Y, )x Z

i=1

Sioje formuléje naudojami Sie simboliai:

40

LT



LT

— Sumavimo indeksu i (i vertés = 1, 2 ir 3) Zymimos trys amziaus grupés, i kurias
asmenys buvo suskirstyti apskai¢iuojant vienkarting iSmoka:

1= 1 : jaunesni nei 20 mety asmenys
1=2:20-64 mety amziaus asmenys
1=3: 65 mety ir vyresni asmenys.
— Koeficientu X (skai¢ius nuo 0 iki 1) Zymimas 4 dalyje nurodytas sumazinimas.

— Y reiskia 1 amziaus grupés asmenims tenkancias vidutines metines iSlaidas,
nurodytas 2 dalyje.

— Z; Zymimas 1 amziaus grupés atitinkamas vidutinis asmeny skaicius, nurodytas
3 dalyje.

2. 1 amzZziaus grupés asmeniui tenkancios vidutinés metinés iSlaidos (Y;) yra gaunamos
metines visy iSmoky natiira, kurias iSmokas mokancios valstybés narés istaigos skyré
visiems atitinkamos amziaus grupés asmenims, kuriems taikomi tos valstybés narés
teisés aktai ir kurie gyvena jos teritorijoje, iSlaidas padalinus i§ Sios amziaus grupés
asmeny vidutinio metinio skaiCiaus. Atliekant §j skai¢iavima yra atsizvelgiama {
iSlaidas, susijusias su 23 straipsnyje minima sistema.

3. Kiekvienai uz iSmokuy mokéjima atsakingai valsybei narei vidutinis i amziaus grupés
asmeny skaiCius (Z;) yra lygus skai¢iui asmeny, kuriems taikomi $ios valstybés narés
teisés aktai ir kurie savo vardu turi teis¢ gauti iSmokas natira, teikiamas iSmokas
mokancios valstybés nareés.

Asmeny skaiCius, | kuri reikia atsizvelgti, nustatomas pagal Siam tikslui
gyvenamosios vietos istaigos pildoma sarasa, kuris sudaromas remiantis
kompetentingos istaigos pateiktais atitinkamo asmens teises irodanciais dokumentais.

4. Apskaiciuojant vienkarting iSmoka taikomas sumazinimas i§ principo yra lygus 15 %
(X = 0,15). Jei kompetentinga valstybé naré¢ yra paminéta Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 IV priede, sumazinimas yra 20 % (X = 0,20).

5. Administraciné komisija nustato ankstesnése dalyse nurodyty vienkartiniy iSmoky
apskaiciavimo tvarka ir biidus.
64 straipsnis

Pranesimas apie vidutines metines islaidas

Apie vienam kiekvienos amziaus grupés asmeniui tam tikrais metais tekusiy vidutiniy metiniy
iSlaidy suma yra praneSama Audito valdybai iki antryjy mety po tuy, apie kuriuos
informuojama, birzelio 30 d. Jei Sie duomenys nebus laiku pateikti, bus perimta ankstesniyjy
mety asmeniui tenkanciy vidutiniy metiniy islaidy suma.

Vidutinés metinés islaidos skelbiamos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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3 skirsnis — Bendrosios nuostatos

65 straipsnis
Atsiskaitymy tarp jstaigy tvarka

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 35 ir 41 straipsniuose numatyti atsiskaitymai tarp valstybiy
nariy istaigy atliekami tarpininkaujant susizinojimo tarnybomes.

66 straipsnis
Pretenzijy pateikimo ir mokéjimo terminai

1. Remiantis faktinémis iSlaidomis parengtos pretenzijos dél susigrazinimo pateikiamos
per SeSis ménesius po kalendoriniy mety pusmecio, kurio metu buvo sumokétos
iSmokos, pabaigos.

2. Pretenzijos dél susigrazinimo, parengtos remiantis kalendoriniams metams skirtomis
vienkartinémis iSmokomis, pateikiamos per SeSis ménesius po to ménesio, kurio
metu ty mety vidutinés metinés iSlaidos buvo paskelbtos Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

3. I pretenzijas, kurios buvo pateiktos praé¢jus 1 ir 2 dalyse minétiems terminams,
neatsizvelgiama.
4. Uz iSmoky mokéjima atsakinga istaiga patikrina pretenzijas ir sumoka reikalaujamas

sumas per SeSis ménesius po kalendoriniy mety pusmecio, kurio metu jie buvo
pateikti, pabaigos. Jei reikia, uz iSmoky mokéjima atsakinga istaiga pries pasibaigiant
Siam $eSiy ménesiy laikotarpiui perduoda suma kreditavusiai jstaigai savo sprendima
atsisakyti kompensuoti kai kurias islaidas.

5. Gincai d¢l pretenzijy pobiidzio ir reikalaujamy sumy turi biti i§sprgsti per metus po
kalendoriniy mety pusmecio, kurio metu buvo pateikta pretenzija, pabaigos. Praéjus
Siam terimui, atitinkama reikalaujama suma yra laikoma mokétina.

67 straipsnis
Delspinigiai

1. Praéjus 66 straipsnio 4 dalyje minétiems SeSiems ménesiams, pradedamos skai¢iuoti
neapmokéty reikalaujamy sumy paliikanos. Sios paliikanos skai¢iuojamos remiantis
Europos centrinio banko pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma
orientacine paliikany norma. Taikytina orientaciné paliikany norma yra ta, kuri
isigaliojo pirmaja ménesio, kai turéjo biti atliktas mokéjimas, diena. Si palikany
norma pasibaigus 66 straipsnio 5 dalyje minétam vieneriy mety laikotarpiui, yra
padidinama dviem procentiniais punktais.

2. Administraciné komisija nustato paliikany apskai¢iavimo buda ir pagrinda, kuriuo
remiantis jos yra skaic¢iuojamos.
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68 straipsnis
Metinis sqskaity balansas

1. Administraciné komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 72 straipsnio g pukta,
remdamasi Audito valdybos ataskaita, parengia kiekvieny mety pretenziju dél
susigrazinimo suvesting. Siuo tikslu susiZinojimo tarnybos per Audito valdybos
nustatyta laika ir jos nustatyta tvarka praneSa Audito valdybai apie pateiktose,
patenkintose arba uzginCytose pretenzijose reikalautas sumas (kreditorés pozicija) ir
pateiktose, patenkintose arba uzginCytose pretenzijose reikalautas sumas
(isipareigojimy pozicija).

2. Administraciné komisija gali surengti statistiniy ir apskaitos duomeny, reikalingy 1
dalyje nurodytoms metinéms pretenziju suvestinéms parengti, patikrinima, ypac tam,
kad isitikinty, kad Sie duomenys atitinka Sioje dalyje nustatytas taisykles.

II skyrius — Bedarbio iSmoky kompensavimas pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65
straipsnj

69 straipsnis
Bedarbio ismoky kompensavimas

Nesant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 8 dalyje numatyto susitarimo,
gyvenamosios vietos istaiga per Sesis ménesius nuo pirmojo bedarbio iSmoky, kurias prasSoma
kompensuoti, mokéjimo dienos pateikia valstybés narés, kurios teisés aktai paskutini karta
buvo taikomi iSmoky gavéjui, istaigai praSyma kompensuoti bedarbio iSmokas pagal
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 6 ir 7 dalis. PraSyme nurodoma iSmokuy suma,
sumokéta per Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 6 arba 7 dalyje nurodytus triju
arba penkiy ménesiy laikotarpius, laikotarpis, uz kurj Sios iSmokos yra sumokétos, ir bedarbio
tapatybg irodantys duomenys.

Jei minétos sumos tampa atitinkamy istaigy gincu priezastimi, Sio reglamento 66 straipsnio 4
ir 5 daliy nuostatos taikomos mutatis mutandis.

III skyrius — ISmoky permokéjimo atgavimas, laikiny iSmoky susigraZinimas,
kompensacija, parama tenkinant pretenzijas.

1 skirsnis — Principai

70 straipsnis

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 84 straipsni ir laikantis jo nustatytos tvarkos,
kiekviena karta, kai tai imanoma, tenkinant pretenzijas dél susigrazinimo pirmenybé
teikiama kompensacijoms, kurias kredituojancios istaigos (toliau — tarnybos
pareiskéjos) ir uz iSmoky mokéjima atsakingos istaigos (toliau — tarnybos, 1 kurias
kreipiamasi) moka viena kitai arba apdraustiesiems pagal Sio reglamento 71 ir 72
straipsnius.
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Jei pretenzija arba jos dalis nebuvo patenkinta sumokant pirmoje dalyje minéta
kompensacija, likusi suma, kurig turi sumokéti iSmokos gavéjas, yra susigrazinama
pagal 73—82 straipsnius.

Susizinojimo tarnyba jai pateikty praSymuy atzvilgiu yra laikoma tarnyba, { kuria
kreipiamasi.

2 skirsnis — Kompensacija

71 straipsnis
Nepriklausancios arba permokétos iSmokos pinigais

Jei valstybés narés istaiga iSmokuy gavéjui iSmokéjo suma, virSijancia ta, i kurig jis
turi teisg, ta istaiga, laikydamasi jos taikomuose teisés aktuose nustatyty salygu ir
apribojimy, praso kitos valstybés narés istaigos, atsakingos uz iSmokuy mokéjima tam
gavéjui, iSskaityti permokéta suma i§ minétam gavéjui priklausancios sumos.
Pastaroji istaiga iSskaitymus atlieka, laikydamasi jos taikomuose teisés aktuose
tokiems atskaitymams nustatyty salygy ir apribojimy, tartum ji pati bty permokeéjusi
sumas, ir iSskaityta suma perveda kreditavusiai istaigai.

Pagal 6 straipsni, per du ménesius po to, kai buvo nustatyti taikytini teisés aktai arba
kai buvo nustatyta uz iSmoky mokéjima atsakinga jstaiga, laikinas iSmokas pinigais
mokeéjusi {staiga apskai¢iuoja suma, kuria jai turi sumokéti kompetentinga istaiga. Jei
gavéjas ir (arba) jo darbdavys mokéjo laikinas imokas, | Sia suma atsizvelgiama
apskaiciuojant minéta suma.

Kompetentinga jstaiga, atsakinga uz iSmoky moké¢jima gavéjui, i§ suinteresuotajam
asmeniui mokétinos sumos iSskaiciuoja laikiny iSmoky suma. Uz mokéjima
atsakinga istaiga iSskaitymus atlicka laikydamasi jos teisés aktuose tokiai
kompensacijai nustatyty salygu ir apribojimy ir nedelsdama perveda iSskaitytas
sumas kreditavusiai jstaigai.

Jei apdraustasis gavo socialing parama valstybéje naréje laikotarpiu, kuriuo jis turéjo
teis¢ gauti iSmokas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, suteikusi parama tarnyba,
jeigu ji turi minétajam asmeniui mokétiny iSmoky atgavimo teisg, gali praSyti bet
kurios kitos valstybés narés istaigos, atsakingos uz iSmoky mokéjima tam asmeniui,
i§skaityti paramos suma i§ tos sumos, kurig pastaroji moka minétajam asmeniui.

Si nuostata taikoma mutatis mutandis apdraustojo $eimos nariui, gavusiam parama
vienos valstybés narés teritorijoje laikotarpiu, kuriuo jis, biidamas atitinkamos
Seimos narys, turéjo teisg i iSmokas pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

Kreditavusi istaiga pranesa apie jai priklausancia suma uz mok¢jima atsakingai
istaigai. Pastaroji istaiga iSskaitymus atlieka laikydamasi jos teisés aktuose tokiai
kompensacijai nustatyty salyguy ir apribojimy ir nedelsdama perveda iSskaitytas
sumas kreditavusiai istaigai.

2 ir 3 dalyje minétais atvejais kompetentinga istaiga pateikia suinteresuotajam

asmeniui iSrasa, kuriame nurodoma pagal jos taikomus teisés aktus likusi mokétina
suma arba permokéta suma.
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72 straipsnis
Nepriklausancios arba permokétos jmokos

Pagal 6 straipsni i§ apdraustojo ir (arba) jo darbdavio gavusi laikinas jmokas istaiga
kompensuoja suma ja moké¢jusiam asmeniui tik gavusi i§ kompetentingos istaigos
informacijos apie sumas, jai mokétinas pagal 6 straipsnio 3 dal;.

3 skirsnis — Pretenzijy tenkinimas

73 straipsnis
Prasymas suteikti informacijq

Tarnybai pareiskéjai papraSius, tarnyba, | kuria kreipiamasi, suteikia informacija,
kuri gali buti naudinga tarnybai pareiskéjai tenkinant pretenzija.

Norédama gauti Sia informacija, tarnyba, | kuria kreipiamasi, pasinaudoja
igaliojimais, kuriuos jai suteikia jstatymai ir kiti teisés aktai, taikomi panaSioms
pretenzijoms, kylancioms jos pacios valstyb¢je naréje, patenkinti.

PraSyme suteikti informacija nurodoma pavardé arba pavadinimas, adresas ir visos
kitos tarnybos pareiSkéjos paprastai turimos zinios apie asmeni, apie kurj prasoma
suteikti informacijos, bei apie pretenzijos, dél kurios pateiktas prasymas, pobudi bei
reikalaujamos sumos dydi.

Tarnyba, i kuria kreipiamasi, neprivalo suteikti informacijos, kurios ji negaléty gauti
tenkinant panasSia pretenzija, kilusia jos pacios valstybéje nar¢je.

Tarnyba, { kuria kreipiamasi, nurodo tarnybai pareiskéjai priezastis, deél kuriy
atsisakoma suteikti informacija.

74 straipsnis
Pranesimas

Tarnybai pareiskéjai paprasSius, tarnyba, { kurig kreipiamasi, laikydamasi valstybéje
naréje, kurioje ji yra, galiojanciy istatymy dél praneSimu apie panasius dokumentus
arba sprendimus, praneSa adresatui apie visus dokumentus ir sprendimus, iskaitant
teisminio pobiidzio, dél pretenzijos arba jos patenkinimo, priimtus valstybés narés,
kurioje yra tarnyba, i kuria kreipiamasi.

PraSyme pranesti nurodoma pavardé arba pavadinimas, adresas ir visos kitos
tarnybos pareiSkéjos paprastai turimos zinios apie adresata, dokumento arba
sprendimo, apie kuri praSoma pranesti, pobudis ir objektas ir, jei reikia, pavardé arba
pavadinimas, adresas ir visos kitos tarnybos pareiskéjos paprastai turimos zZinios apie
dokumente arba sprendime minima skolininkg ir pretenzija bei visa kita naudinga
informacija.

Tarnyba, i kuria kreipiamasi, nedelsdama pranesa tarnybai pareiskéjai apie veiksmus,

kuriy ji émési tarnybos pareiskéjos praSymui del informacijos patenkinti, ir ypac
nurodyti data, kada dokumentas arba sprendimas buvo iSsiystas adresatui.
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75 straipsnis
Prasymas patenkinti pretenzijq

Prie prasymo patenkinti pretenzija dél imokuy arba prasymo grazinti nepriklausancias
arba permokétas iSmokas, kuri tarnyba pareiSkéja siuncia tarnybai, { kuria
kreipiamasi, pridedamas oficialus patvirtintas tarnybos pareiskéjos valstybés narés
i8duoto vykdomojo dokumento nuorasas ir, jei reikia, kity pretenzijos patenkinimui
reikalingy dokumenty originalai arba patvirtinti nuorasai.

Tarnyba pareiSkéja gali prasyti patenkinti pretenzija dél susigrazinimo Siais atvejais:

a)

b)

jei pretenzija arba vykdomasis dokumentas néra uzgincijami valstybés narés,
i8skyrus tuos atvejus, kai taikoma 78 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa;

jei remdamasi 1 dalyje paminétu dokumentu, ji tinkamai pasinaudojo valstybés
narés, kurioje yra $§i tarnyba, pretenzijy patenkinimo procediiromis, taciau $ios
priemonés nepadés atgauti visy reikalaujamy sumu.

PraSyme patenkinti pretenzija nurodoma:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

atitinkamo asmens pavardé¢ ar pavadinimas, adresas ir kita svarbi informacija,
susijusi su jo identifikavimu ir (arba) jo turta valdancia treciaja Salimi;

visa tarnybai, | kurig kreipiamasi, nustatyti reikalinga informacija;

vykdomasis dokumentas, iSduotas valstybéje nar¢je, kurioje yra tarnyba
pareiskeja;

pretenzijos pobiidis ir reikalaujama suma, jskaitant pagrinding suma, paliikanas
ir visas kitas mokétinas baudas, nuobaudas ir iSlaidas, nurodytas abieju
valstybiy nariy, kuriose yra minétos tarnybos, valiuta;

data, kada tarnyba pareiskéja ir (arba) tarnyba, i kuria kreipiamasi, pranesa
adresatui apie dokumenta;

data, nuo kada, ir laikotarpis, per kuri, pagal valstybés narés, kurioje yra
tarnyba pareiskéja, istatymus galima pradéti vykdyma;

visa kita naudinga informacija.

Be to, prasyme patenkinti pretenzija tarnyba pareiskéja patvirtina, kad $io straipsnio
2 dalyje nustatytos salygos yra ivykdytos.

Kai tarnyba pareiSkéja gauna svarbios informacijos apie dalyka, dél kurio pateiktas
praSymas patenkinti pretenzija, ji nedelsdama $ia informacija perduoda tarnybai, i
kurig kreipiamasi.
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76 straipsnis
Dokumentas, leidZiantis vykdyti pretenzijq

Dokumentas, leidziantis vykdyti pretenzija, yra tiesiogiai pripazistamas ir
automatiskai laikomas priemone, leidziancia tarnybai, { kurig kreipiamasi, vykdyti
pretenzija.

Nepaisant §io straipsnio 1 dalies, tam tikrais atvejais pagal valstybéje naréje, kurioje
yra tarnyba, i kuria kreipiamasi, galiojanias nuostatas, dokumentas, leidziantis
vykdyti pretenzija, gali buti priimtas, pripazintas, papildytas arba pakeistas
dokumentu, leidzian¢iu vykdyma tos valstybés narés teritorijoje.

ISskyrus tuos atvejus, kai taikoma trecioji pastraipa, kompetentingos institucijos per
tris ménesius nuo praSymo patenkinti pretenzija gavimo dienos stengiasi priimti,
pripazinti, papildyti arba pakeisti minéta dokumenta. Jeigu dokumentas, leidZiantis
vykdyma, yra tinkamai parengtas, negalima atsisakyti atlikti Siuos veiksmus.
Tarnyba, | kuria kreipiamasi, informuoja tarnyba pareiskéja apie priezastis, del kuriy
nesilaikoma triju ménesiy termino.

Jeigu dél kurio nors 1§ Siy formalumy kilty gincas dél pretenzijos ir (arba) tarnybos
pareiskejos iSduoto dokumento, leidziancio jos vykdyma, taikomas 78 straipsnis.

77 straipsnis
Mokéjimo tvarka ir terminai

Pretenzija patenkinama tos valstybés nares, kurioje yra tarnyba, { kurig kreipiamasi,
valiuta. Visa patenkintos pretenzijos suma, kuria iSreikalauja tarnyba, i kuria
kreipiamasi, ji persiuncia tarnybai pareiskéjai.

Tarnyba, 1 kuria kreipiamasi, gali duoti skolininkui laiko grazinti skola arba leisti
grazinti skola dalimis, jeigu tai leidzia valstybés narés, kurioje ji yra, istatymai ir kiti
teisés aktai, ir pasikonsultavusi su tarnyba pareiskéja. Be to, tarnyba, | kuria
kreipiamasi, persiuncia tarnybai pareiSkéjai visas palukanas, kurios gaunamos
atidéjus mokéjimo terming.

Nuo tos dienos, kai pagal 76 straipsni dokumentas, leidziantis vykdyti pretenzija, yra
tiesiogiai pripazistamas arba priimamas, pripazistamas, papildomas arba
pakeiciamas, pagal valstybés narés, kurioje yra tarnyba, i kuria kreipiamasi,
galiojancius istatymus ir kitus teisés aktus bus mokami delspinigiai, kurie taip pat
persiunciami tarnybai pareiskéjai.

78 straipsnis
Pretenzijos arba jos vykdymq leidziancio dokumento uzgincijimas

Jeigu vykstant pretenzijos patenkinimo procediirai suinteresuotoji Salis uzgincija
pretenzija ir (arba) jos vykdyma leidzianti dokumenta, priimta valstybéje naréje,
kurioje yra tarnyba pareiskéja, ta suinteresuotoji Salis pateikia ieskinj valstybés narés,
kurioje yra tarnyba pareiskéja, kompetentingai institucijai pagal Sioje valstybéje
naré¢je galiojanCius istatymus. Tarnyba pareiskéja privalo apie ieSkini pranesti
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tarnybai, 1 kuria kreipiamasi. Be to, apie ieSkinj tarnybai, | kurig kreipiamasi, gali
pranesti suinteresuotoji Salis.

Kai tarnyba, | kuria kreipiamasi, 1§ tarnybos pareiskéjos arba i§ suinteresuotojo
asmens gauna | dalyje minéta pranesima, ji sustabdo vykdymo procediira laukdama
tos srities kompetentingos institucijos sprendimo, iSskyrus tuos atvejus, kai tarnyba
pareiskéja, remdamasi antraja pastraipa, papraso to nedaryti. Ji gali imtis atsargumo
priemoniy, jei mano jas esant biitinas, kad uZztikrinty, jog pretenzija bus patenkinta,
jei tai leidzia valstybés narés, kurioje yra pastaroji institucija, istatymai ir kiti teisés
aktai, taitkomi panasioms pretenzijoms patenkinti.

Nepaisant pirmosios pastraipos, tarnyba pareiSkéja gali, nepaZeisdama valstybéje
naréje, kurioje ji yra, galiojanCiy istatymy ir kity teisés akty, papraSyti tarnybos, |
kurig kreipiamasi, patenkinti uzgin€yta pretenzija, jei tai leidzia valstyb¢je naréje,
kurioje yra tarnyba, i kuria kreipiamasi, galiojantys istatymai ir kiti teisés aktai. Jei
uzginijimo rezultatas véliau yra palankus skolininkui, tarnyba pareiskéja privalo
apmokéti visas iSreikalautas sumas bei sumokéti reikiamas kompensacijas pagal
valstybéje nar¢je, kurioje yra tarnyba, { kurig kreipiamasi, galiojancius teisés aktus.

Jeigu uzgincijamos vykdymo priemonés, kuriy imamasi valstyb¢je naréje, kurioje yra
tarnyba, { kurig kreipiamasi, ieSkinys pateikiamas tos valstybés narés kompetentingai
institucijai pagal tos valstybés narés istatymus ir kitus teisés aktus.

Jeigu kompetentinga institucija, kuriai pagal 1 dalj pateikiamas ieskinys, yra teismas
arba administracinis teismas, $io teismo sprendimas, jei jis palankus tarnybai
pareiskéjai ir leidzia patenkinti pretenzija valstybéje naré¢je, kurioje yra tarnyba
pareiske¢ja, ir yra “vykdyma leidziantis dokumentas”, kuriuo remiantis yra
patenkinama pretenzija.

79 straipsnis
Paramos ribos

Tarnyba, { kuria kreipiamasi, neprivalo:

a)  suteikti paramos, numatytos 73—78 straipsniuose, jeigu d¢l skolininko padéties
tokios pretenzijos patenkinimas galéty sukelti rimty ekonominiy arba socialiniy
sunkumy valstyb¢je nar¢je, kurioje yra §i tarnyba, kai valstybés narés, kurioje
yra tarnyba, i kurig kreipiamasi, galiojantys istatymai ir kiti teisés aktai leidzia
taip elgtis panasiy nacionaliniy pretenzijy atveju;

b)  suteikti paramos, numatytos 73—78 straipsniuose, jeigu pirminis praSymas,
pateiktas remiantis 73—75 straipsniais, yra susijgs su senesnémis nei penkeriy
mety pretenzijomis, §i terming skai¢iuojant nuo tada, kai pagal valstybéje
nar¢je, kurioje yra tarnyba pareiSkéja, galiojanCius istatymus bei kitus teisés
aktus yra pateikiamas dokumentas, leidziantis pretenzijos vykdyma, iki
prasymo pateikimo dienos. Taciau tais atvejais, kai pretenzija arba dokumentas
yra uzginijami, $io termino pradzia laikomas tas momentas, kai valstybé
pareiSkéja nustato, kad pretenzija arba vykdomasis dokumentas, leidziantis
patenkinti pretenzija, nebegali biiti uzgincyti.

48



LT

80 straipsnis
Atsargumo priemonés

Tarnybai pareiskéjai pagristai pareikalavus, tarnyba, | kurig kreipiamasi, imasi atsargumo
priemoniy, kad uZztikrinty, jog pretenzija bus patenkinta tiek, kiek leidzia valstybés narés,
kurioje yra pastaroji tarnyba, {statymai ir kiti teisés aktai.

Igyvendinant pirmaja pastraipa, 73—75 ir 77 straipsniuose minéti istatymai ir kiti teisés aktai
taikomi mutatis mutandis.

81 straipsnis
Islaidos

1. Kai pretenzija patenkinama sumokant kompensacija 71 ir 72 straipsniuose minétu
budu, néra prasoma apmokéti jokiu vykdymo islaidy.

2. Tarnyba, { kuria kreipiamasi, pagal valstybés narés, kurioje ji yra, istatymus ir kitus
teisés aktus, taikomus panaSioms pretenzijoms, remdamasi 73—77 ir 81 straipsniais,
i§ atitinkamo asmens iSreikalauja apmokéti visas su pretenzijos patenkinimu
susijusias i$laidas, kuriy ji tur€jo, o gautas 1¢Sas pasilieka.

3. Valstybés narés isipareigoja, kad nepateiks viena kitai jokiy pretenzijuy del pagal
Reglamenta (EB) Nr. 883/2004 arba §i reglamenta teikiamos savitarpio paramos
i8laidy atlyginimo.

4. Jei pretenzijos patenkinimas kelia itin dideliy sunkumuy, kadangi yra susij¢s su labai

didelémis iSlaidomis, tarnybos pareiskéjos ir tarnybos, i kurias kreipiamasi, gali
susitarti dél tais atvejais tatkomos ypatingos i$laiduy apmokéjimo tvarkos.

5 Valstybés narés, kurioje yra tarnyba, { kurig kreipiamasi, kompetentinga valdzios
institucija informuoja valstybés narés, kurioje yra tarnyba pareiskéja, kompetentinga
valdzios institucija apie visas iSlaidas, kuriy ji turéjo, ir visus nuostolius, kuriy ji
patyré atlikdama veiksmus, kurie buvo pripazinti nepagristais dél pretenzijos turinio
arba tarnybos pareiskéjos iSduoto dokumento galiojimo.

V antraStiné dalis — Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuotatos

82 straipsnis
Administraciniai ir sveikatos patikrinimai

1. NepaZeidziant 27 straipsnio nuostaty, jei III antrastinés dalies I, II ir IV skyriuose
minéty iSmoky gavéjas biina arba gyvena valstybéje naré¢je, kitoje nei valstybe,
kurioje isikiirusi atsakinga uz moké&jima istaiga, sveikatos patikrinimus tos istaigos
praSymu atlieka gavéjo buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga pastarosios istaigos
taikomy teisés akty nustatyta tvarka. Tokiu atveju uz mokejima atsakinga istaiga
privalo pripazinti buvimo arba gyvenamosios vietos istaigos nustatyta diagnozg.

Jei buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 82
straipsni turi atlikti sveikatos patikrinima, ji laikosi jos taikomy teisés akty nustatytos
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tvarkos. jeigu tokia tvarka nenustatyta, ji kreipiasi | atsakinga uz mokéjima istaiga,
prasydama informacijos apie taikyting tvarka.

Atsakinga uz mokejima istaiga pasilieka teis¢ pasirinkti gydytoja, kuris patikrinty
1Smoky gavéja. Taciau iSmoky gavejas gali biiti papraSytas vykti i valstybg narg,
kurioje yra atsakinga uz mokéjima jistaiga, tik su salyga, kad jo sveikata leidzia jam
keliauti ir ta kelioné¢ jo sveikatai nepakenks ir kad atsakinga uz mokéjima istaiga
apmokes kelionés ir pragyvenimo islaidas.

Jei III antrastinés dalies I, I ir IV skyriuose minéty iSmokuy gavéjas biina arba gyvena
kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra atsakinga uz mokejima jistaiga,
administracinius patikrinimus tos istaigos prasymu atliecka gavéjo buvimo ar
gyvenamosios vietos jstaiga. Atsakinga uz moke¢jima istaiga nurodo buvimo arba
gyvenamosios vietos jstaigai, kas turi biiti patikrinta administracinio patikrinimo
metu. Jei buvimo arba gyvenamosios vietos istaiga negauna jokiy nurodymu, ji
atlieka patikrinima jos administruojamy teisés akty nustatyta tvarka.

Buvimo arba gyvenamosios vietos jstaiga privalo pateikti ataskaita patikrinimo
paprasiusiai atsakingai uz mokéjima istaigai.

83 straipsnis
Pranesimai

Valstybés narés pranesa Komisijai Reglamento (EB) Nr. 883/2004 1 straipsnio m, q
ir r punktuose ir Sio reglamento 1 straipsnio a ir b punktuose nurodyty tarnyby
adresus bei Sio reglamento II antrastinéje dalyje minimy paskirty istaigy adresus.

Reikia nurodyti 1 dalyje minéty tarnyby identifikacijos kodus ir elektroninius
adresus.

Administraciné komisija nustato 1 dalyje nurodyty adresy praneSimo tvarka, iskaitant
bendra formatg ir model;.

Sio reglamento 4 priede nurodoma visuomenei prieinama duomeny baze, kurioje
kaupiama 1 dalyje minima informacija.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje minima informacija nuolat atnaujinama.
84 straipsnis
Dokumentai

Administraciné komisija, remdamasi 4 straipsnio nuostatomis, nustato Reglamentui
(EB) Nr. 883/2004 ir Siam reglamentui taikyti reikalingy dokumenty pavyzdzius,
formas ir formatus.

Kompetentingos istaigos sudaro salygas asmenims, kuriems taikomas $is
reglamentas, jais naudotis.
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2. Dviejy arba daugiau valstybiuy nariy kompetentingos institucijos arba istaigos gali
susitarti tarpusavio santykiams naudoti supaprastintus dokumentus arba supaprastinti
keitimasi duomenimis. Apie Siuos susitarimus praneSama Administracinei komisijai.

85 straipsnis
Informacija

1. Administraciné komisija parengia suinteresuotiesiems asmenims skirta informacija
apie ju teises ir administracinius formalumus, kurie turi biti atlikti, norint tomis
teisémis naudotis. Informacijos skleidimas uztikrinamas visy pirma elektroninémis
priemonémis, ja pateikiant interneto svetainése, prie kuriy visuomené turi prieiga.

v —

2. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 75 straipsnyje nurodytas Patariamasis komitetas gali
pareiksti savo nuomong ir pateikti rekomendacijy, kaip pagerinti informacijos ir jos
skleidimo kokybeg.

3 Valstybés narés priziliri, kad asmenys, kuriems taikomas Reglamentas (EB)

Nr. 883/2004, gauty reikiama informacija apie Reglamentu (EB) Nr. 883/2002 ir Siuo
reglamentu padarytus pakeitimus, siekdamos, kad jie galéty pasinaudoti savo
teisémis.

taikyty visas Bendrijos teisines ir kitokias nuostatas, iskaitant Administracinés
komisijos sprendimus, kurios taikomos tose srityse, kurioms skirtas Reglamentas
(EB) Nr. 883/2004 ir Sis reglamentas, ir laikantis Siuose reglamentuose nustatyty

salygu.

86 straipsnis
Valiutos konvertavimas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir Sio reglamento nuostatas, valiutos kursu
yra laikomas Europos centrinio banko paskelbtas referencinis keitimo kursas.

87 straipsnis
Statistiniai duomenys

Kompetentingos valdzios institucijos rengia ir perduoda Administracinés komisijos
sekretoriatui statistinius duomenis apie Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir Sio
reglamento taikyma. Sie duomenys renkami ir tvarkomi pagal Administracinés
komisijos parengta plana ir jos nustatytu biidu. Komisija uztikrina, kad §i informacija
bus paskleista.

88 straipsnis
Priedy daliniai pakeitimai

Komisija, vienai arba kelioms suinteresuotosioms valstybéms naréms arba ju
kompetentingoms valdzios institucijoms paprasius, Administracinei komisijai vieningai
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pritarus, gali reglamentu i§ dalies pakeisti Sio reglamento 1, 2, 3 ir 4 priedus bei Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 1, VI, VII, VIII, IX priedus.

89 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 87 straipsnio nuostatos taikomos aplinkybémis, kuriomis
taikomas Sis reglamentas.

90 straipsnis
Panaikinimas

1. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.574/72 nuo Sio reglamento taikymo dienos
panaikinamas.

Taciau Reglamentas (EEB) Nr. 574/72 lieka galioti ir turi teising galia igyvendinant:

a) 2003 m. geguzés 14 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 859/2003,
iSplecianti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 nuostaty taikyma treciyju Saliy pilieiams, kuriems jos dar
netaikomos dél ju pilietybésg, tol, kol tas reglamentas nebus panaikintas
arba pakeistas;

b) 1985 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1661/85, nustatanti
Bendrijos taisykliu dél darbuotoju migranty socialinés apsaugos
technines adaptacijas Grenlandijai’, tol, kol tas reglamentas nebus
panaikintas arba pakeistas;

¢)  Europos ekonominés erdvés susitarima'® ir Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél laisvo
asmeny judéjimo'' bei kitus susitarimus, kuriuose yra nuoroda i
Reglamenta (EEB) Nr. 574/72, tol, kol tie susitarimai nebus pakeisti
atsizvelgiant i §i reglamenta.

2. Nuorodos i Reglamenta (EEB) Nr.574/72 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos
direktyvoje 98/49/EB dél pagal darbo sutartj dirbanc¢iy asmeny ir savarankiSkai
dirban¢iy asmeny, judandiy Bendrijoje, teisiy { papildoma pensija isaugojimo'
aiSkinamos kaip nuorodos i §i reglamenta.

8 OL L 124, 2003 5 20, p. 1.
? OL L 160, 1985 6 20, p. 7.
10 OLL1,1994131,p. 1.

OL L 114, 2002 4 30, p. 6. Susitarimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais ES ir [Jveicarijos
jungtinio komiteto sprendimu Nr. 2 (OL L 187, 2003 7 26, p. 55.
12 OL L 209, 1998 7 25, p. 46.
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91 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

Sis reglamentas jsigalioja po SeSiy ménesiy nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1 PRIEDAS

Tebegaliojancios bei naujos dvisaliy konvencijy taikymo nuostatos

(8 straipsnio 1 dalis ir 9 straipsnio 2 dalis)
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2 PRIEDAS
Valstybés tarnautojams taikytinos specialios sistemos
(31 ir 41 straipsniai)

A. Specialios sistemos, taikytinos valstybés tarnautojams, kuriems netaikomos Reglamento

(EB) Nr. 883/2004 III antraStinés dalies 1 skyriaus nuostatos dél iSmokuy natura.

1. Vokietija

Versorgungssystem fiir Beamte (valstybés tarnautoju ligos draudimo sistema)

2. Ispanija

Mutualismo administrativo (speciali sistema, taikytina valstybés tarnautojams, karinéms
pajégoms ir teismy administracijai)

B. Specialios sistemos, taikytinos valstybés tarnautojams, kuriems netaikomos Reglamento

(EB) Nr. 883/2004 I1I antrastinés dalies 2 skyriaus nuostatos dél iSmoky natura.

1. Vokietija

Unfallfiirsorge flir Beamte (valstybés tarnautojy nelaimingy atsitikimy draudimo sistema)
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3 PRIEDAS

Valstybés narés, kompensuojancios ismoky islaidas vienkartinemis iSmokomis

(62 straipsnio [ dalis)
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4 PRIEDAS

Kompetentingos valdzios institucijos ir kompetentingos jstaigos, buvimo ir gyvenamosios
vietos jstaigos, prieigos tarnybos, kompetentingy institucijy paskirtos istaigos ir tarnybos.

(84 straipsnio 4 dalis)
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